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1 VSEOBECNA CAST

1.1 Zakladné upozornenia

A Téato instrukcia je neoddelitelnou sucast’ou navodu
pristroja samotnéhoPOWER MAX, na ktory odkazuje-
me, na VSEOBECNE UPOZORNENIA aj na ZAKLAD-
NE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

A Navody vo vybave prislusenstva kaskady su neodde-
litelnou sucast’ou tejto prirucky, ktoré treba pozorne
precitat’ a nezahadzovat'.

1.2 Popis pristroja

POWER MAX sa m6ze skombinovat’ v kaskade s inymi ge-
neratormi, aby sa vytvorili modularne tepelné centraly tvo-
rené hydraulicky prepojenymi modulmi, ktorych ovladace
komunikuju prostrednictvom zbernice. Kazdy modul je v
skutoCnosti navrhnuty tak, aby sa dal skombinovat’ s inymi
rovnhakymi jednotkami. POWER MAX poskytuje prislusen-
stvo pre konfiguracie s maximalne 10 jednotkami, s vynim-
kou modelu 135, pri ktorom je maximalny pocet modulov v
kaskade 8.

Pre kazdy modul je mozné nakonfigurovat’ rézne typy in-
Stalacii v linii (alebo Front) alebo chrbtom k sebe (teda
Back to Back).

Vodel POWER MAX
65P | 80P | 100 | 110 | 130 | 150
oot Celkovy vykon kaskady (kW)
1 57 [ 68 [ 90 [ 97 [ 112 [ 131
2 114 | 136 | 180 | 194 | 224 | 262
3 171 | 204 | 270 | 291 | 336 | 393
4 208 | 272 [ 360 | 388 | 448 | 524
5 285 | 340 | 450 | 485 | 560 | 655
6 342 | 408 [ 540 [ 582 [ 672 | 786
7 399 | 476 | 630 | 679 | 784 | 917
8 456 | 544 | 720 | 776 | 896 | 1048
9 513 | 612 | 810 | 873 | 1008 | ND
10 570 | 680 | 900 | 970 [ 1120 | ND
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1.3 Struktidra

1.3.1 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 2 modulov
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POWER MAX
POPIS 65 P 80P 100 110 130 150
A 1494 1494 1494 1494 1494 1494 mm
B 591 591 591 591 591 591 mm
C 2131 2131 2131 2131 2301 2301 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 230 230 230 230 230 230 mm
H 735 735 735 735 735 735 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
0 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
5 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @160 | @160 | @160 | @160 | @160 | @160 mm
F2 @160 | @160 | @160 | @160 | @160 | @160 mm
RI 23 inch
M 23 inch




1.3.2 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 3 modulov
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POWER MAX

POPIS 65 P 80P 100 110 130 150

A 2242 2242 2242 2242 2242 2242 mm
B 591 591 591 591 591 591 mm
C 2161 2161 2161 2161 2240 2240 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 230 230 230 230 230 230 mm
H 735 735 735 735 735 735 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
(0] 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 160 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F2 @160 @160 @ 160 @ 160 @160 @160 mm
F3 160 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
RI a3 inch
Ml a3 inch
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1.3.3 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 4 modulov
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POWER MAX
POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
2988 2988 2988 2988 2988 2988 mm
B 37 591 591 591 591 591 591 mm
57 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2190 2190 2190 2190 2382 2382 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3" 230 230 230 230 230 N.D. mm
5” N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. 337 mm
H 37 735 735 735 735 735 N.D. mm
5” N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. 850 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
(@) 584 584 584 584 584 584 mm
p 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F2 @ 160 @ 160 & 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F3 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F4 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 200 mm
RI 3" g5 inch
Ml a3 a5 inch




1.3.4 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 5 modulov
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POWER MAX

POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
A 3736 3736 3736 3736 3736 3736 mm
B 3" 591 591 591 591 591 591 mm

5" 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2241 2241 2241 2241 2411 2411 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3” 230 230 230 230 N.D. N.D. mm

5" N.D. N.D. N.D. N.D. 337 337 mm
H 3” 735 735 735 735 N.D. N.D. mm

5" N.D. N.D. N.D. N.D. 850 850 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
@) 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @ 160 160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 mm
F2 @160 @160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F3 @ 160 @160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 mm
F4 @ 160 @160 @ 160 @ 160 @160 @ 200 mm
F5 @160 160 @ 200 @ 200 @ 200 @ 200 mm
RI a3 a5 inch
Ml a3 g5 inch
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1.3.5 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 6 modulov

<2

B

TEHL
3

A
POWER MAX

POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
4484 4484 4484 4484 4484 4484 mm
B 3" 591 591 591 591 591 591 mm
5" 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2270 2270 2270 2270 2461 2461 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3" 230 230 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5" N.D. N.D. 337 337 337 337 mm
H 3" 735 735 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5" N.D. N.D. 850 850 850 850 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
@) 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 @ 160 mm
F2 @160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 @ 160 mm
F3 @160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F4 @160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 @ 200 mm
F5 @160 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 @ 200 mm
F6 @160 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 @ 250 mm
RI g3’ ag5” inch
Ml a3 @5 inch




1.3.6 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 7 modulov
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POWER MAX
POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
A 5230 5230 5230 5230 5230 5230 mm
B 37 591 591 591 591 591 591 mm
5” 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2295 2295 2295 2295 2490 2490 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3” 230 230 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
57 N.D. N.D. 337 337 337 337 mm
H 3” 735 735 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
57 N.D. N.D. 850 850 850 850 mm
J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
) 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 160 160 & 160 @ 160 160 160 mm
F2 160 160 @ 160 @ 160 @160 160 mm
F3 160 160 & 160 & 160 160 160 mm
F4 & 160 160 @ 160 @ 160 160 & 200 mm
F5 160 160 @ 200 @ 200 & 200 & 200 mm
F6 160 160 @ 200 @ 200 @ 200 & 250 mm
F7 160 & 200 @ 200 @ 200 & 250 & 250 mm
RI g3 5" inch
Ml g3 g5 inch
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1.3.7 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 8 modulov
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POWER MAX
POPIS 65 P 80P 100 110 130 150
A 5978 5978 5978 5978 5978 5978 mm
B 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2346 2346 2346 2346 2519 2519 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3" 230 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5” N.D. 337 337 337 337 337 mm
H 3" 735 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5” N.D. 850 850 850 850 850 mm

J 525 525 525 525 525 525 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 511 511 511 511 511 511 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
@) 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F2 160 160 & 160 160 160 160 mm
F3 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F4 160 160 @ 160 160 160 @ 200 mm
F5 160 @ 160 @ 200 @ 200 & 200 @ 200 mm
F6 160 160 @ 200 @ 200 200 250 mm
F7 160 @ 200 @ 200 @ 200 & 250 @ 250 mm
F8 @ 200 @ 200 250 @ 250 250 250 mm
RI g3 5" inch
Ml g3 5" inch




1.3.8 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 9 modulov
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POWER MAX
el 65 P 80 P 100 110 130 150
A 6726 6726 6726 6726 6726 N.D. mm
B 1159 1159 1159 1159 1159 N.D. mm
C 2376 2376 2376 2376 2548 N.D. mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 N.D. mm
E 594 594 594 594 594 N.D. mm
F 834 834 834 834 834 N.D. mm
G 37 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5" 337 337 337 337 337 N.D. mm
H 37 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5" 850 850 850 850 850 N.D. mm
J 525 525 525 525 525 N.D. mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 N.D. mm
L 511 511 511 511 511 N.D. mm
M 436 436 436 436 436 N.D. mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 N.D. mm
(@] 584 584 584 584 584 N.D. mm
P 334 334 334 334 334 N.D. mm
Q 186 186 186 186 186 N.D. mm
R 156 156 156 156 156 N.D. mm
S 121 121 121 121 121 N.D. mm
T 137 137 137 137 137 N.D. mm
F1 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 N.D. mm
F2 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F3 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F4 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F5 @ 160 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
F6 @ 160 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
F7 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 @ 250 N.D. mm
F8 @ 200 @ 200 @ 250 @ 250 @ 250 N.D. mm
F9 @ 200 @ 200 @ 250 @ 250 @ 250 N.D. mm
RI @5 inch
Ml 5" inch

11



1.3.9 Linearne rozmiestnenie (FRONT) 10 modulov
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POWER MAX

POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
A 7472 7472 7472 7472 7472 N.D. mm
B 1159 1159 1159 1159 1159 N.D. mm
C 2405 2405 2405 2405 2578 N.D. mm
D 2051 2051 2051 2051 2001 N.D. -
E 594 594 594 594 594 N.D. mm
F 834 834 834 834 834 N.D. mm
NES N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5 337 337 337 337 337 N.D. mm
e N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5 850 850 850 850 850 N.D. mm
J 505 505 525 525 505 N.D. mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 N.D. mm
L 511 511 511 511 511 N.D. mm
M 436 436 436 436 436 N.D. mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 N.D. mm
0 584 584 584 584 584 ND. mm
P 334 334 334 334 334 N.D. mm
Q 186 186 186 186 186 N.D. mm
R 156 156 156 156 156 N.D. mm
S 121 121 121 121 121 N.D. mm
T 137 137 137 137 137 N.D. mm
Fi @160 @ 160 @160 @160 @160 N.D. mm
Fo 2160 @160 7160 2160 2160 N.D. mm
F3 7160 7 160 @ 160 @ 160 @160 N.D. mm
F4 2160 @160 @160 2160 2160 N.D. mm
F5 7160 7 160 @ 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
Fé 2160 @160 @ 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
F7 @ 160 @ 200 @ 200 @ 200 @ 250 N.D. mm
F8 @ 200 @ 200 @ 250 @ 250 @ 250 N.D. mm
F9 @ 200 @ 200 @ 250 @ 250 @ 250 N.D. mm
F10 @ 200 @ 200 @ 250 @ 250 @ 250 N.D. mm
RI a5 inch
MI a5 inch




1.3.10 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 2 modulov

F1
back
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POWER MAX

POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150

A 746 746 746 746 746 746 mm
B 591 591 591 591 591 591 mm
C 2220 2220 2220 2220 2390 2390 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 230 230 230 230 230 230 mm
H 735 735 735 735 735 735 mm
J 969 969 969 969 969 969 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 942 942 942 942 942 942 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
O 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F1 back 160 160 @ 160 @ 160 160 160 mm
RI 3" inch
Ml a3 inch

13
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1.3.11 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 3 a 4 modulov
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back back M
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POWER MAX
POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
1494 1494 1494 1494 1494 1494 mm
B 37 591 591 591 591 591 591 mm
5” 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2260 2260 2260 2260 2430 2430 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3” 230 230 230 230 230 230 mm
57 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. 337 mm
H 37 735 735 735 735 735 735 mm
57 N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. 850 mm
J 969 969 969 969 969 969 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 942 942 942 942 942 942 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
O 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 @ 160 @ 160 & 160 @ 160 @ 160 & 160 mm
F1 back @160 @ 160 @ 160 @ 160 @160 @ 160 mm
F2 @ 160 & 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F2 back 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
Rl 3 moduly a3 a3 inch
4 moduly 3" g5 inch
M 3 moduly a3 a3 inch
4 moduly 3" g5 inch




1.3.12 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 5 a 6 modulov
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POWER MAX
POPIS 65 P 80P 100 110 130 150
A 2242 2242 2242 2242 2242 2242 mm
B 3” 591 591 591 591 591 591 mm
5” 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2299 2299 2299 2299 2469 2469 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3” 230 230 230 230 N.D. N.D. mm
5” N.D. N.D. 337 337 337 337 mm
H 3” 735 735 735 735 N.D. N.D. mm
5” N.D. N.D. 850 850 850 850 mm
J 969 969 969 969 969 969 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 942 942 942 942 942 942 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
O 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 160 160 @ 160 @ 160 @160 160 mm
F1 back 160 160 @ 160 @ 160 @160 @ 160 mm
F2 @160 160 @ 160 @ 160 @160 160 mm
F2 back 160 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F3 @160 160 @ 160 @ 160 @160 160 mm
F3 back 160 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
Rl 5 modulov g3 a3 g5 inch
6 modulov g3 a5 g5 inch
M 5 modulov a3 a3 @5 inch
6 modulov g3 5" g5 inch

15
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1.3.13 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 7 a 8 modulov

F1 F2 F3 Fa
back back back back
F1 F2 ‘ F3 ‘ F4 ‘ _
B e L
ﬁ% o LI
[T ]
A
POWER MAX
POPIS 65 P 80 P 100 110 130 150
2988 2988 2988 2988 2988 2988 mm
B 3” 591 591 591 591 591 591 mm
5” 1159 1159 1159 1159 1159 1159 mm
C 2339 2339 2339 2339 2509 2509 mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 2221 mm
E 594 594 594 594 594 594 mm
F 834 834 834 834 834 834 mm
G 3” 230 230 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5” N.D. 337 337 337 337 337 mm
H 3” 735 735 N.D. N.D. N.D. N.D. mm
5” N.D. 850 850 850 850 850 mm
J 969 969 969 969 969 969 mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 1173 mm
L 942 942 942 942 942 942 mm
M 436 436 436 436 436 436 mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 1999 mm
O 584 584 584 584 584 584 mm
P 334 334 334 334 334 334 mm
Q 186 186 186 186 186 186 mm
R 156 156 156 156 156 156 mm
S 121 121 121 121 121 121 mm
T 137 137 137 137 137 137 mm
F1 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F1 back 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F2 @ 160 & 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F2 back 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 160 mm
F3 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 mm
F3 back 160 @ 160 @ 160 & 160 160 @ 160 mm
F4 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 200 mm
F4 back 160 @ 160 @ 160 @ 160 160 @ 200 mm
Al 7 modulov g3 a3 g5 inch
8 modulov g3 g5 g5 inch
M 7 modulov g3 a3 @5 inch
8 modulov g3’ a5 g5 inch




1.3.14 Rozmiestnenie B2B (BACK TO BACK) 9 a 10 modulov

F4 F5 L
b§<1:k bggk bzgk back  back M
F1 ‘ F2 ‘ Ff ‘ Fl4 ‘
ﬁWM@E
D il i
[ TR HET TR T T T ﬁEﬂ
F
A
POWER MAX

el 65 P 80 P 100 110 130 150
A 3736 3736 3736 3736 3736 N.D. mm
B 1159 1159 1159 1159 1159 N.D. mm
C 2367 2367 2367 2367 2537 N.D. mm
D 2051 2051 2051 2051 2221 N.D. mm
E 594 594 594 594 594 N.D. mm
F 834 834 834 834 834 N.D. mm

9 modulov 3" N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
G 5" 337 337 337 337 337 N.D. mm

10 modu- |3” N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm

lov 5” 337 337 337 337 337 N.D. mm

9 modulov 3" N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm
H 5” 850 850 850 850 850 N.D. mm

10 modu- |3” N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. N.D. mm

lov 5” 850 850 850 850 850 N.D. mm
J 969 969 969 969 969 N.D. mm
K 1010 1010 1010 1010 1173 N.D. mm
L 942 942 942 942 942 N.D. mm
M 436 436 436 436 436 N.D. mm
N 1999 1999 1999 1999 1999 N.D. mm
O 584 584 584 584 584 N.D. mm
P 334 334 334 334 334 N.D. mm
Q 186 186 186 186 186 N.D. mm
R 156 156 156 156 156 N.D. mm
S 121 121 121 121 121 N.D. mm
T 137 137 137 137 137 N.D. mm
F1 & 160 & 160 & 160 & 160 & 160 N.D. mm
F1 back @ 160 & 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F2 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F2 back @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F3 & 160 & 160 & 160 & 160 & 160 N.D. mm
F3 back @ 160 & 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F4 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F4 back @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 @ 160 N.D. mm
F5 & 160 & 160 & 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
F5 back @ 160 & 160 @ 200 @ 200 @ 200 N.D. mm
R 9 modulov 35" inch

10 modulov @5 inch
MI 9 modulov @5 inch

10 modulov @5 inch




18

geretta

1.4 Miesto instalacie

Modul sa musi nainstalovat’ v miestnostiach na vyhradené Ucely, ktoré zodpovedaju poziadavkam platnych technickych
noriem a zakonnych predpisov, a ktorych odvod spalin a nasavanie plynu na spalovanie vyust'ujd mimo samotnej miest-

nosti.
Ak je naopak vzduch urCeny na spalovanie nasavany v miestnosti inStalacie, tato musi disponovat’ vetracimi otvormi

vhodnej velkosti zodpovedajucimi technickym normam.

Priestor potrebny pri linearnom rozmiestneni (FRONT)

Nevyhnutny priestor pri rozmiestneni zadna strana — zadna strana (B2B - BACK TO BACK)

A Pri inStalacii vezmite do Uvahy priestor potrebny na pristup k bezpecnostnym a regulatnym prvkom a na vykona-
vanie ukonov udrzby.

A VySka v miestnosti inStalacie musi zohladnovat’ protipoziarne predpisy a Upravy platné v krajine, kde je pristroj
inStalovany.

A Skontrolujte, i stupen elektrickej ochrany modulu zodpovedéa charakteristikam miestnosti instalacie.

A V pripade, Ze sa moduly napdjaju horlavym plynom so $pecifickou hmotnost'ou vy$Sou ako je Specificka hmotnost’
vzduchu, elektrické diely budu musiet’ byt umiestnené v urcitej vySke od zeme presahujucej 500 mm.



1.5 Vetracie otvory

Priestor musi byt’ vybaveny jednym alebo viacerymi trvalymi vetracimi otvormi na vonkajsich stenach v sulade s predpis-
mi platnymi v krajine inStalacie pristroja.

V Taliansku:
Vetracie otvory nesmu mat’ povrch mensi ako st minimalne hodnoty v tabulke (vyjadrené v cm@):

Priestory, ktoré nie su na urovni zeme

") 5000 cm? v pripade G30-G31
Model POWER MAX
65 P | 80 P | 100 | 110 | 130 | 150
Poéet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)

2 3000 3000 3000* 3000* 3000 3000
3 3000 3000 3000* 3000* 3360 3930
4 3000 3000* 3600* 3880 4480 5240
5 3000 3400 4500* 4850 5600 6550
6 3420 4080 5400 5820 6720 7860
7 3990 4760" 6300 6790 7840 9170
8 4560 5440 7200 7760 8960 10480
9 5130 6120 8100 8730 10080 ND
10 5700 6800 9000 9700 11200 ND

Priestory ¢iastoéne alebo tplne zapustené do zeme s hibkou do 5 m od referenénej tGrovne:

Vodel POWER MAX
65 P | 80 P | 100 | 110 | 130 | 150
Poéet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)
2 3000 3000 3000 3000 3360 3930
3 3000 3060 4050 4365 5040 5895
4 3420 4080 5400 5820 6720 7860
5 4275 5100 6750 7275 8400 9825
6 5130 6120 8100 8730 10080 11790
7 5985 7140 9450 10185 11760 13755
8 6840 8160 10800 11640 13440 15720 1 9
9 7695 9180 12150 13095 15120 ND
10 8550 10200 13500 14550 16800 ND

Priestory zapustené do zeme, s hibkou 5 az 10 m od referenénej trovne (s minimalnym povrchom 5000 cm?):

Model POWER MAX
65 P | 80 P | 100 | 110 | 130 | 150
Poéet kotlov MINIMALNY ROZMER VETRACIEHO OTVORU (cm?)
2 5000 5000 5000 5000 5000 5240
3 5000 5000 5400 5820 6720 7860
4 5000 5440 7200 7760 8960 10480
5 5700 6800 9000 9700 11200 13100
6 6840 8160 10800 11640 13440 15720
7 7980 9520 12600 13580 15680 18340
8 9120 10880 14400 15520 17920 20960
9 10260 12240 16200 17460 20160 ND
10 11400 13600 18000 19400 22400 ND

= Je zakazané instalovat’ plynové zariadenia pre plyn s relativnou hustotou vyssou ako 0,8 (G30-G31) v priestoroch
s podlahou pod urovinou terénu.

A Povrch vetracich otvorov nesmie byt’ za Ziadnych okolnosti mensi ako 3000 cm? alebo 5000 cm? v pripade pouzitia
plynu s hustotou vysSou ako 0,8 (G30-G31).

A Vetracie otvory v priestoroch s pristrojmi, do ktorych je dodavany plyn, musia spifiat’ predpisy ohladom prevencie
poziarov, osobitne min. dekrét z 12. aprila 2011 a nasledujucich Uprav.
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2

INSTALACIA

2.1 Predbezné upozornenia k montazi
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Na spravnu instalaciu je potrebné mat’ na zreteli velké mnozstvo tolerancii pri montéznych rozmeroch uz vo faze projek-
tovania.

Osobitne zohladnite:

1

2

3

¢i upevnovacie platnicky ramov spravnym spdsobom zapadaju na svoje miesto; utiahnite ich napevno az po namon-
tovani kolektorov.

v pripade spojenia medzi kolektormi je potrebné utiahnut’ priruby, aby mohlo prilndt’ tesnenie a zredukovala sa cel-
kova véla dizky kolektorov.

modul sa méze posuvat’ (dx-sx) po podpornej konzole, ¢o umoznuje pripadné Upravy pocas montaze hydraulickych
it

V pripade inStalacie kolektora pre 3 moduly ma stredny ram vacsiu toleranciu.



2.2 Skladanie RAMOV

Skladanie ramu linearnej kaskady. Komponenty obsiahnuté v kéde 20131663

Poloha drziaka
Pre mod.
> 115kW

Per mod.
< 115kW

e fmammmaaaar

m Komponent bez
zavitovych vloziek

)

m Komponent so
zavitovymi vlozkami

|

A Postupujte v montazi podla instrukcit.
Zaskrutkujte skrutky len Ciasto¢ne, aby
ste neskdr umoznili pripadné prispdso-
benia a Upravy. Po ukon&eni montaze
celého rédmu utiahnite definitivne skrut-

Kky.

m Komponent so
zavitovymi vloZzkami
na oboch stranach

m Velky otvor
umiestneny celne

pozn.
sUpevnenie na stenu”




Montaz ramu kaskady B2B - BACK TO BACK. Komponenty obsiahnuté v kode 20131664

22

A Postupujte v montazi podla instrukcii. Zaskrutkujte skrutky len Ciastocne, aby ste neskdr umoznili pripadné prispo-
sobenia a Upravy. Po ukon¢eni montaze celého ramu utiahnite definitivne skrutky.

geretta




Upevnenie ramov jeden na druhy.
InStalacia linearnej kaskady

InStalacia kaskady B2B

POZNAMKA:
Pri Celnej konfiguracii je mozné upevnit’' ram aj na stenu.
S tym cielom:

- Oznacte body pre upevnovacie otvory

- Vyvrtajte otvory a vlozte do nich vhodné hmozdinky
(nie su sucast’ou balenia);

- prilozte rém a upevnite ho zaskrutkovanim skrutiek
len CiastoCne, aby ste neskér umoznili pripadné pri-
spdsobenia a Upravy;

- po ukon&eni montaze celého systému v kaskade
utiahnite definitivne skrutky.

23



Nastavenie nozic¢iek

Vyrovnavaci

24

(*) Skontrolujte rozmery a vzdialenosti podla tabulky v ods. ,Struktdra®.

geretta




Manipulacia a odstranenie obalu
A Neodstranujte kartonovy obal z vyrobku pred jeho dopravenim na miesto instalacie.

A Pred vykonanim prepravy a odstranenim obalu si zadovazte ochranny odev a pomdcky a zabezpecte vhodné pro-
striedky a nastroje primerané rozmerom a hmotnosti pristroja.

A Uvedené ukony musi vykonéavat’ nie jedna, ale viacero 0sob, ktoré disponuju vhodnymi prostriedkami primeranymi
pre hmotnost’ a rozmery pristroja. Uistite sa, Ze rozloZzenie hmotnosti balenia poCas presunov nestrati rovnovahu.

Pri odstranovani obalu postupujte nasledovne:
- Odstrante pasky, ktorymi je kartébnovy obal upevneny na palete
- Odstrarite kartén
- Odstrarite chranice rohov a hran (1)
- Odstrarite polystyrénové ochrany (2)
- Stiahnite ochranny obal (3).

25




Montaz podpornej konzoly modulu

Konzola sa dodava spolu s modulom.

Instalacia kaskady B2B

26
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Montaz modulu na ram

1 Zdvihnite tepelny modul, musi spolupracovat’ viac oséb.
2 Umiestnite ho na drziak, ktory ste predtym namontovali na ram.

7,

27



Odstranenie ¢elnych panelov

1 Odmontujte blokovacie skrutky (A) a potiahnite smerom von ¢elny panel.
2 Zatlacte Celny panel smerom nahor, aby ste ho vypoijili z bodov (B).

II
@

28

Montaz predného panela opisuje kapitola ,Uvedenie do chodu a udrzba“.

geretta




2.3 Umiestnenie POTRUBIA NA KONDENZAT

Poskladanie vedeni na odvod kondenzatu. Komponenty obsiahnuté v kode 20130222 - 20130223
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Umiestnenie zapojeni na strane odpadu kondenzatu.
2 Umiestnenie uzaveru na opacnej strane oproti odpadu kondenzatu.

3 Umiestnenie vedenia odpadu kondenzatu na ramoch.
4 Upevnenie prostrednictvom prisludnych drziakov.

29



2.4 Umiestnenie KOLEKTOROV 3"

Poskladanie spatnych kolektorov, kolektorov privodu a plynu. Komponenty obsiahnuté v kéde 20133220 -
20130220 - 20130221
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Upevnenie lavého drziaka.
2 Upevnenie pravého drziaka.
3 Umiestnenie SPATNEHO kolektora.

A Venujte zvysenu pozornost’, aby ste nezamenili kolektor privodu so spatnym kolektorom.

30

Dolny kolektor SPATNEHO ROZVODU je
identifikovatelny absentujucimi
zasuvkami pre snimace

geretta




4 Upevnenie lavého drziaka.
5 Upevnenie pravého driiatga.
6 Umiestnenie kolektoru PRIVODU.

Horny kolektor PRIVODOVEHO ROZVODU je
identifikovatelny pritomnostou zasuviek pre snimace

31
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7 Umiestnenie kolektoru PLYNU.
8 Upevnenie kolektoru PLYNU na ram.




9 Umiestnenie uzaverov kolektorov na pozadovanu stranu.




2.5 Umiestnenie KOLEKTOROV 5"

Poskladanie spatnych kolektorov, kolektorov privodu a plynu. Komponenty obsiahnuté v kéde 20130222 -
20130223
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Upevnenie lavého drziaka.
2 Upevnenie pravého drziaka.
3 Umiestnenie SPATNEHO kolektora.

A Venujte zvysenu pozornost’, aby ste nezamenili kolektor privodu so spatnym kolektorom.

34

Dolny kolektor SPATNEHO ROZVODU je
identifikovatelny absentujucimi
zasuvkami pre snimace

geretta




4 Upevnenie lavého drziaka.
5 Upevnenie pravého driiatga.
6 Umiestnenie kolektoru PRIVODU.

Horny kolektor PRIVODOVEHO ROZVODU je
identifikovatelny pritomnostou zasuviek pre snimace

35
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7 Umiestnenie kolektoru PLYNU.
8 Upevnenie kolektoru PLYNU na ram.




9 Umiestnenie uzaverov kolektorov na pozadovanu stranu.

37




2.6 Umiestnenie ODPADU KONDENZATU

Poskladanie odpadu kondenzatu . Komponenty obsiahnuté v kode 20131267
Obr. sa vzt'ahuje na instalaciu 2 modulov v linearnej rade alebo 3/4 modulov B2B.

1 Poskladajte sifon s odpadovym potrubim a zaistite ho pripadnymi st’ahovacimi paskami (nie su sucast’ou balenia).
2 Zapojte rurky k ostatnym modulom, pokracujte rovnako ako pri prvom module.

Stahovacie pasky
na potrubie

=350mm

*)

Stahovacie pasky
na potrubie

Odpad bezpecnostného ventilu

A V pritomnosti skupin v konfiguracii BACK TO BACK pouzite prislusné pripojky.
A Umiestnite uzavery na nepouzité Uchyty.

A Nepouzité Uchyty je mozné vyuzit' ako odpad bezpecnostného ventilu

geretta




2.7 Umiestnenie PLYNOVEHO POTRUBIA
KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie plynového potrubia. Komponenty obsiahnuté v kéde 20130658 — 20131121 — 20131122 — 20131123 -
20131124 - 20131125.

1 Montaz a utesnenie plynovej rurky k modulu.
2 Montaz a utesnenie kohutika k potrubiu a k plynovému kolektoru.
3 Montaz a utesnenie uzaverov na pripadné nepouzité uchyty.

39
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KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie plynového potrubia. Komponenty obsiahnuté v kéde 20131787 — 20131788 — 20131789 — 20131790 —
20131791 - 20131792

1 Umiestnenie plynového potrubia.




2 Montaz a utesnenie plynovej rurky k modulu.

3 Montaz a utesnenie kohutika k potrubiu a k plynovému kolektoru.

41
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2.8 Umiestnenie PRIVODNEHO a SPATNEHO POTRUBIA
KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie SPATNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20130658 — 20131121 — 20131122 — 20131123
—-20131124 - 20131125

1 Montaz a utesnenie skupiny pre NAVRAT vybranej z bodov (A) pripojky modulu a (B) vratného kolektora.
2 (Odlozte izolacie a namontujte ich az po vykonani kolaudéacie.

(cod. 20131123)
(cod. 20131125)

(cod. 20131122)
(cod. 20131124)

42
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Dolny kolektor SPATNEHO ROZVODU
je identifikovatelny absentujucimi
zasuvkami pre snimace

(cod. 20131121) (cod. 20130658)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.

geretta




KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie PRIVODNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20130658 — 20131121 — 20131122 -
20131123 — 20131124 - 20131125

3 Montaz a utesnenie skupiny pre VSTUP DO ZARIADENIA vybranej z bodov (C) pripojky modulu a (D) vratného kolek-

O

4 Odlozte izolacie a namontuijte ich az po vykonani kolaudacie.

(cod. 20131122) (cod. 20131124)
(cod. 20131123) (cod. 20131125)

Horny kolektor PRIVODOVEHO
ROZVODU je identifikovatelny
pritomnostou zasuviek pre snimace

(cod. 20130658)
(cod. 20131121)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.



KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie SPATNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kéde 20131787 — 20131788 — 20131789 — 20131790 —
20131791 - 20131792

5 Montaz a utesnenie skupiny pre NAVRAT vybranej z bodov (E) pripojky modulu a (F) vratného kolektora.
6 Odlozte izolacie a namontujte ich az po vykonani kolaudacie.

(Cod. 20131790) (Cod. 20131789)
(Cod. 20131792) (Cod. 20131791)

44,

Dolny kolektor SPATNEHO ROZVODU
je identifikovatelny absentujucimi
zasuvkami pre snimace

(Cod. 20131788)

(Cod. 20131787)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.

geretta




KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie PRIVODNYCH potrubi. Komponenty obsiahnuté v kéde 20131787 — 20131788 — 20131789 — 20131790
—20131791 - 20131792

7 Montaz a utesnenie skupiny pre VSTUP DO ZARIADENIA vybranej z bodov (G) pripojky modulu a (H) vratného kolek-

tora.
/ ~

8 Odlozte izolacie a namontujte ich az po vykonani kolaudacie.

/

é/ ”"L//%

(Cod. 20131789) .
(Cod. 20131790) - ’; e »

(Cod. 20131791)
(Cod. 20131792)

Horny kolektor PRIVODOVEHO
ROZzVODU je identifikovatelny
pritomnostou zasuviek pre snimace

(Cod. 20131787)
(Cod. 20131788)

A Upevnenie uzaverom na pripadnych nepouzitych uchytoch.



2.9 Umiestnenie BEZPECNOSTNEJ TRUBICE a SEPARATORA

Poskladanie bezpe¢nostnej trubice a separatora. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20070910 - 20070912 -
20132873 - 20070699 - 20070701 - 20070702 - 20132874 - 20070703 - 20070704 - 20070705 - 20071190 - 20023104
- 20023106 - 20009486 - 20009482 - 20009483 - 20061640

Montaz a utesnenie vybranej spatnej jednotky k spatnému kolektoru.

Montéaz a utesnenie vybranej spatnej jednotky k separatoru. Montaz erpadla primarneho okruhu (ak je suc¢ast’ou).
Montaz a utesnenie vybranej INAIL-trubice k privodovému kolektoru.

Montaz a utesnenie vybranej INAIL-trubice k separatoru.

B WN =

PokraCujte s montazou bezpe&nostnych prvkov obsiahnutych v osobitnej sade.

N i

46

m V pripade kaskadovych modulov s dizkou
viac ako 5 metrov musi byt privod paliva
vykonany na tej istej strane odlu¢ovaca. To
umozriuje  spravnu  inStalaciu  kapilary
uzatvaracieho ventilu paliva (k dispozicii ako
prislusenstvo)

Po ukonceni vSetkych hydraulickych spojeni je mozné vykonat’ skisku tesnenia na zariadeni a namontovat’ izolacie na
skompletovanie systému.

A Pri plneni zariadenia dodrzte bezpecnostné postupy oznacené v navode pristroja POWER MAX.

geretta




KONFIGURACIA LINEARNEJ KASKADY

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160 - DN 200 - DN 250. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20131266
- cod. 20132381 - cod. 20131218

1 Rezanie ohybov na rozmer podla doleuvedenych udajov. Takymto spdsobom je zaru€eny sklon odvodového vedenia
spalin najmenej 3°

0 L1 L2 L3 L4 L5 L6 L7 L8 L9 L10

L1 L2 L3 L4 L5
142 172 202 232 262 mm

. L6 L7 L8 L9 L10
292 322 352 382 412 mm

A IBA NA MODELOCH POWER MAX 65 P s
vystupom spalin DN80 sa vyzaduje adaptér
DNB80/DN110, ktory treba namontovat’ na vy-
stup odvodnej rurky spalin. V takom pripade

L2 treba dizky rezu skratit’ 0 60 mm. 47

L1

A LEN PRE MODELYPOWER MAX 150 maxi-
L3 malne 8 modulov.

L4

L5

L6

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L7

”””””””””” L8

L9

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, L10




2 Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia namazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
béaze s pridavkom silikbnového oleja a polymérov) a zabezpectte moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia
pri zavereCnom umiestriovan.

geretta




3 Umiestnenie kolektora pre odvod spalin nad modulmi. Skontrolujte dodrzanie naklonenia aspor 3° smerom k vypus-

t'aciemu sifénu na kondenzat.
4 Pripojenie odpadu sifénu k systému odvodu kondenzatu.
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KONFIGURACIA KASKADY B2B (BACK TO BACK)

Poskladanie ODVODOVYCH SYSTEMOV DN 160 - DN 200 - DN 250. Komponenty obsiahnuté v kédoch 20131266
- cod. 20132381 - cod. 20131218

1 Rezanie ohybov na rozmer podla doleuvedenych udajov. Takymto spdsobom je zaru€eny sklon odvodového vedenia
spalin najmenej 3°

L1
back

L2
back

L3

back

back

L1
L1 back L2
L2 back L3
L3 back L4
L4 back L5
L5 back
,,,,,,,,,,,,,,,,,, v
,,,,,,, Y
L1 L2 L3 L4 L5
L1 back | L2 back L3 back L4 back | L5 back

172 197 236 275 315 mm

A IBA NA MODELOCH POWER MAX 65 P s
vystupom spalin DN80 sa vyzaduje adap-
tér DN80/DN110, ktory treba namontovat’
na vystup odvodnej rurky spalin. V takom
pripade treba diZky rezu skratit’ o0 60 mm.

A LEN PRE MODELYPOWER MAX 150 maxi-
malne 8 modulov.



2 Predbezné poskladanie odvodového potrubia spalin na zemi. Tesnenia hamazte nekorozivnym mazivom (na vodnej
baze s pridavkom silikdbnového oleja a polymérov) a zabezpectte moznost’ pripadného dodato¢ného prispdsobenia
pri zavereCnom umiestiiovan.

L1 back
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3 Umiestnenie kolektora pre odvod spalin nad modulmi. Skontrolujte dodrzanie naklonenia aspor 3° smerom k vypus-
t'aciemu sifonu na kondenzat.
4 Pripojenie odpadu sifénu k systému odvodu kondenzatu.




5 Kompletizacia odpadového potrubia spalin s primera-
nym dimenzovanim pri zohladneni Udajov nasledujuce;j
tabulky.

2.10 Neutralizacia kondenzatov

S cielom spravnej likvidacie kondenzatov spalovania pre-
verte nutnost’ neutralizacie kondenzatov pomocou vhodné-

= ho prisluSenstva.
Pocet mo- | DN kolektor | Max. dizka
dulov spalin vyjadrena ; i i i) v ¢
v metroch - Pri zariadeniach s menovitym tepelnym prikonom
2 160 30 vy88im ako 200 kW je vzdy potrebné neutralizovat’
3 160 30 kondenzaty
7 160 30 - Pri zariadeniach s menovitym tepelnym prikonom
vy88im ako 57 kW a nie vy3$8im ako 200 kW su kritéria
POWER 5 160 30 vyberu a hodnotenia uvedené v nasledovnom zobra-
MAX 65 P 6 160 30 zeni
7 200 30
8 200 30
9 200 30 Pocet bytovych jednotiek Pocet obyvatelov
10 200 30 10 100
2 160 30 9 90
3 160 30 80
4 160 30 /
5 160 30 7 g 70
POWER 6 160 20 P—— /
MAX 80 P 6 Neutralizacia nie » 60
7 200 30 je nevyhnutna / ’
5 Priklad 2 50
8 200 S0 Priklad 1 -
9 200 30 /I R . L-—»@ ,/ f 40
10 200 30 1 !
3 17 30
2 160 30 /: l
/’ 1| __nevyhnutna :
4 160 30 1 ! ! 10
POWER 5 200 30 : !
0 ! ! 0
MAX 110 3 288 28 0 3 50 75 100 125 150 175 200
P 550 30 Vykon /generatora v KW
9 250 30
10 250 30 Priklad 1
2 160 30 V obytnom dome so 4 bytovymi jednotkami méa byt’ insta-
3 160 30 lovany 75 kW kondenza&ny kotol. Prieseénik pre 4 bytové
4 160 30 jednotky/75 kW sa nachadza v poli: neutralizacia nie je ne-
5 200 30 vyhnutna, takze nie je potrebné pokracovat’ so zabezpeco-
I\F/I)/%(NF??O 6 200 30 vanim neutralizacie kondenzatu.
7 250 30 Priklad 2
rikla
g 228 28 V administrativnej budove so 45 osobami ma byt in-
Stalovany 160 kW kondenzacny kotol. PrieseCnik pre
10 250 30 45 0s6b/160 kW sa nachadza v poli: neutralizacia je nevy-
2 160 30 hnutna, takze je potrebné pokradovat’ so zabezpedovanim
3 160 30 neutralizacie kondenzatu.
4 200 30
,\72>\£V1ER 5 200 30 Pri obytnych budovach je potrebné riadit’ sa poctom byto-
50 6 250 30 vych jednotiek obsluhovanych tepelnym zariadenim a pri
7 250 30 inych ako obytnych budovach treba zohladnovat’ pocet
8 550 20 pouzivatelov.

V pripade zmieSaného vyuzivania budov je potrebné pre-
pocitat’ poCet bytovych jednotiek na zodpovedajuci pocet
pouzivatelov alebo naopak, podla dvoch vertikalnych osi
grafu a riadit’ sa potom len jednou z osi (napr. 2 bytové
jednotky zodpovedaju 20 pouzivatelom).

A Odpadové zariadenie na kondenzat musi byt’ dimen-
zované a instalované tak, aby zaru€ovalo spravne
odvadzanie zvyskovych produktov z pristroja a/ale-
bo z odvodového systému produktov spalovania pri
akejkolvek prevadzke.
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3 KONFIGURACIA ZAKLADNYCH
SCHEM

A Okruhy TUV a vykurovania musia byt’ vybavené ex-
panznymi nadobami s primeranou kapacitou a vhod-
nymi a spravne dimenzovanymi bezpecnostnymi
ventilmi. Odpad z bezpec¢nostnych ventilov a z pri-
strojov musi byt napojeny na zberné a odvodové
systémy (pozri ods. Neutralizacia kondenzatov).

A Vyber a inStalaciu komponentov je potrebné zverit’
odbornikovi, ktory je spbsobily ju vykonat’ v sulade
s technickymi poziadavkami a platnou legislativou.

A Dodavand/recyklovana voda sa smie upravovat’
vhodnymi systémami.

A Na elektrické vykonové zapojenia pouzivajte kable
HO05-VV-F s minimalnym priemerom vodi¢ov 1,5 mm?
a s kablovou koncovkou. Na zapojenia nizkeho napa-
tia pouzivajte kdble HO5-VV-F s priemerom od 0,5 do
1 mm? s kablovou koncovkou.

A Na zapojenie suciastok spojenych so svorkovnicou
vykonu (pumpy, obehové Cerpadla a tiez odbocova-
cie/zmesSavacie ventily) vlozte medzi ne relé okrem
pripadu, kedy maximalna absorpcia vSetkych kom-
ponentov zapojenych na dosku (vratane Cerpadla
modulu) bude nizSia alebo rovna 1,5 A. Vyber a di-
menzovanie relé zabezpeci osoba vykonavajuca in-
Stalaciu v zavislosti od typu pouzitej suciastky.

Q Je zakdzané nechat’ modul a obehové Cerpadla v
prevadzke bez vody.

3.1 Konfiguracia zariadenia
primarneho okruhu

Z&kladnu konfiguraciu kaskady tvoria aspor dva moduly.
Jednému je priradena uloha ,Managing®, ostatnym uloha
,Dependent".

Kaskadu modulov mozno povazovat’ za primarny okruh
generacného systému. Tato konfiguracia méze byt opti-
malna ako néhrada jedného alebo viacerych vacsich gene-
ratorov v existujucom systéme, ak chcete zvySit’ G¢innost’ a
spolahlivost’ systému.

Aby bola mozna prevadzka v ramci kaskady, k modulu
identifikovanému ako ,Managing* bude musiet’ byt zapo-
jena aspon jedna sonda primarneho okruhu (SS), dostupna
ako prislusenstvo.

Sonda primarneho okruhu je navrhnuté na riadenie dobu
nastavenia pre kaskadu a jej pritomnost’ je nevyhnutna pre
riadenie modulov ako jediného generatora.

IDEPENDENT]

B TA/SE/0-10V
- |maNaGING

PRIMARNY OKRUH

Prevadzka primarneho okruhu méze prebiehat’ ako:

- ReZim 0 — pevny setpoint.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA).

- Rezim 1 -V klimatickej regulacii s variabilnym setpo-
intom v zavislosti od vonkajSej teploty.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA) a s vonkajSim snimacom (SE), ktory je k dispo-
zicii ako prislusenstvo.

- Rezim 2 — V klimatickej regulécii, stimenie riadené
termostatom prostredia/signalom poziadavky na tep-
lo, variabilny setpoint v zavislosti od vonkajSej teploty.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA) a s vonkajSim snimacom (SE), ktory je k dispo-
zicii ako prislusenstvo.

- Rezim 3 — Pevny setpoint, stimenie riadené termosta-
tom prostredia/signalom poziadavky na teplo.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s termostatom
prostredia alebo s kontaktom poZiadavky na teplo
(TA).

- Rezim 4 — S reguléciou setpointu pritoku na zaklade
analégového vstupu 0 — 10 V.

Konfiguréacia predpoklada spojenie s externou su-
Ciastkou (napr. PLC tepelnej jednotky) na zaklade
analogického vstupu 0 — 10 V, ktora bude schopna
generovat’ taky signal.

Opisané funkcie je mozné nastavit’ pomocou parametrov,
ktoré sa daju nastavit’ na module ,Managing*“, podla opisu
v odseku ,Nastavenie vykurovacieho zariadenia®.

Hydraulické a elektrické zapojenia primarneho okruhu sa
dokoncia vyberom z moznosti:

- Pouzivanie obehového ¢erpadla modulu (dodava sa
Standardne s modelmi POWER MAX 65 P - POWER
MAX 80 P a k dispozicii ako doplnkova vybava pre
modely POWER MAX 100 + POWER MAX 150).

- Pouzivanie obehového ¢erpadla systému (PS) a dvoj-
cestny ventil (V1) pre kazdy modul (tieto zariadenia
su k dispozicii ako dopinkova vybava).



3.2 Konfiguracia sekundarneho
okruhu

Optimalne vyuZitie modulov v kaskade sa dosiahne zara-
denim hydraulického separatora (dostupny ako doplinkové
prislu§enstvo) medzi primarnu (kaskadové moduly na vyro-
bu tepla) a sekundarnu Cast’ (spotrebice, ako su systémy
na rozvod tepla na vykurovanie, systém na pripravu teplej
uzitkovej vody). Toto zariadenie umoznuje kompenzovat’
rozdielny prietok medzi primarnym a sekundarnym.

C1TA/SE/0-10V

DEPENDENT| | MANAGING
N E - I B | .
| B
: 1 I
[T 1 [ |
= SS; |
S | N | S S | N |
i - !
.
—
HYDRAULICKY
SEPARATOR

Na zjednodusenie nazyvame sekundarnym okruhom hy-
draulické rozvody za vystupom separatora.

Zakladna konfiguracia sekundarneho okruhu sa vykona-
va pri pouziti obehového Cerpadla zariadenia (Pl). Takéto
Cerpadlo, ak je pripojené k modulom v kaskade, umozriuje
riadit’ prenos tepelnej energie do spotrebitelského okruhu,
napr. priama zéna na vykurovanie prostredia vysokou tep-
lotou.

§JSE Pl

MANAGING

DEPENDENT]|

<EAF

| |
Hg SEKUNDARNY OKRUH

Sekundarny okruh méze byt’ konfigurovany s pouzitim nasledovného prislusenstva:

- Sonda sekundarneho okruhu (SC) alebo kaskady

Je uréeny na riadenie setpointu, teda pozadovanej teploty v rozvode na vystupe z hydraulického separatora.
Snimac sekundarneho okruhu sa pripéja k riadiacej doske prvého modulu ,Dependent”.

- Snimac bojlera (SB)

Je uréeny na riadenie vyroby TUV v spojeni s &erpadlom bojlera (PB).
Snimac bojlera sa pripéja k riadiacej doske modulu ,Managing*.

DEPENDENT] MANAGING

UAC
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- Snimac zény (S2)
Sluzi na regulaciu a kontrolu priamej doplnkovej zény riadenej modulom ,Dependent” v kombinacii s obehovym
Cerpadlom zoény (P2).
Zoénovy snimac sa pouziva na nastavenie a riadenie d'alSej zmieSanéj zény v kombinacii so zénou cirkulatora (P2)
a zmieSavacim ventilom (V2).
Sonda zény (S2), obehové Cerpadlo (P2) a pripadny zmiesavaci ventil (V2) musia byt’ zapojené k modulu ,Depen-
dent”, ktory komunikuje prostrednictvom zbernice Bus s modulom ,Managing*.

B N
: |

DEPENDENT

@PC
—

- Snimag zény (S3)

Je uréeny na reguléaciu a kontrolu pridavnej priamej zény napojenej na elektronické riadenie zén (ZM) a cerpadlo
zény (P3).
Snimac zény sa pouziva na reguléciu a kontrolu zmieSanej pridavnej zony napojenej na elektronické riadenie zén
(ZM) a ¢erpadlo zény (P3) a na zmieSavaci ventil (V3).
Sonda zény (S3), obehové &erpadlo (P3) a pripadny zmieSavaci ventil (V3) musia byt zapojené k elektronickému
zariadeniu na riadenie zéony (ZM), ktoré komunikuje prostrednictvom zbernice Bus s modulom ,Managing®.

Pri vykonéavani elektrickych zapojeni sa riad'te schémami zvoleného zariadenia.

Pri spésobe zapojenia Busu sa riad'te kap. ,Riadenie systému*.

IDEPENDENT] MANAGING

D

¥ EAF




3.3 Schéma 1: Kaskada modulov iba s primarnou sondou (SS)

Odporucana schéma zariadenia pre nové zariadenia, alebo kde sa prietok vody na sekundarnom okruhu rovna prietoku
na primarnej strane.

Okruh s modulmi, ktoré maju vlastné obehové Cerpadlo, zapojenymi do kaskady.

SE
MANAGING

'DEPENDENT: ! [DEPENDENT]

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

-1
|
|
|
|
|
|
L

UAC

PR

a EAF»> -5+ %m—% ?
¥ EAF ¥
Y

PC Obehové Cerpadlo modulu

PB  Cerpadlo bojlera

PR Obehové &erpadlo recyklacie TUV

Pl Cerpadlo rozvodu (zéna vysokej teploty)
P2 Cerpadlo zény 2 (nizka teplota)

P3 Cerpadlo zény 3 (nizka teplota)

S2 Snimac zény 2

S3 Snimac zény 3

SB Snimac bojlera

SE Externy snimac

SS Snimac primarneho okruhu

CR Dialkovy ovladac

V2 ZmieSavaci ventil zény 2

V3 Zmie8avaci ventil zény 3

ZM Elektronické riadenie zén (prislusenstvo)
EAF Vstup studenej Uzitkovej vody

UAC Vystup TUV
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3.3.1 Elektrické vykonové zapojenia
Schéma 1
ZAPOJENIA MANAGING

MANAGING

ERREEE

101 102|103|104 106/107({108(109| 110|111 112|113 |114 115

ﬁﬁﬁﬁﬁéﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ§

L N L L N L N L @ nNL N L N
PB . PI‘ PC (PS) AL‘
I A
[ N | [ I I |
- -
PB Pl PC AL(*)

PC Obehové Eerpadlo modulu

PB Cerpadlo bojlera

PI Cerpadlo rozvodu (zéna vysokej teploty)
AL Alarm

(*) Vystup ALARM sa aktivuje az po 30 sekundach od
aktivovania alarmu, aby sa dali filtrovat’ pripadné
nezelané chyby.

ZAPOJENIA DEPENDENT

DEPENDENT

SR
R cReReE)

PC Obehové Cerpadlo modulu

P2 Cerpadlo zény 2 (nizka teplota)

V2 ZmieSavaci ventil zény 2 (104: otvorenie - 105: N -
106: zatvorenie)

ZAPOJENIA PRISLUSENSTVO PRIDAVNEJ ZONY

PUMP

3.3.2 Spojenia snimacov
ZAPOJENIA MANAGING

MANAGING

%
%
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0-10V TA 24V BUS1 SB SS'

SB S

SB Snimac bojlera
SE Externy snimac

[ I N
SE PWM BUS2

SE

SS Sonda priméarneho okruhu/systému

ZAPOJENIA DEPENDENT
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%
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0-10v TA 24V BUS1 SB, SC

S2
S2 Snimacg zoény 2

[ T
SE PWM BUS 2

ZAPOJENIA PRISLUSENSTVO PRIDAVNEJ ZONY

MIX VALVE

SAFETY FLOW BUS

PUMP

SENSOR r T 1

S3 Snimac zoény 3

L N L L S) Klf. @N
1\2 3\4 5\6 7\8 9\10\11 12\13\14 15\16\17
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83,
I
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S3

SAFETY
THERMOSTAT
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THERMOSTAT

FLOW
SENSOR

MIX VALVE
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1]2]3]4][5]6]7]8]9]10[11]12[13[14]15]16]17

[ A N A ¢ ]

V3 P3

A

[ | [ |

I B

V3 P3

P3 Cerpadlo zény 3 (nizka teplota) (12-13-14)
V3 ZmieSavaci ventil zény 3 (9-10 zatvorenie; 10-11
otvorenie)
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3.3.3 Parametre systému
Nastavenie switch S1=0OFF

dulov pre TUV

trebnych pre TUV

&
S
Okrp
E NI A
O
Zakladné parametre, ktoré treba konfigurovat’:
Popis Predvolba Managing Dependent
S Napajanie zbernice Off W] (*)
Dip-switch Adresa modulu V8etko O 1 na ,ON“ (Zapnuté) 2-10 nan‘ij?é’\)J“ (Zap-
Par. 2189 Adresa modulu Stand-alone Managing Dependent 2-3...16
Par.4147 POCGKZ?K%ddLJelOV v 8 CELK. po¢et modulov -
Par.5073 Adresa kotla Stand-alone Stand-alone ()
Par. 5167 Pocet kotlocl)g/ v kaska- 1 ) *)
Par 2184 Pocet aktivnych mo- 16 Pocet modulov po- )

(*) Odporuca sa nemenit’ parametre z vyroby, pokial to nie je predpisané, aby sa nemenila prevadzka.

Specialne parametre, ktoré treba konfigurovat

modulu

Popis Predvolba Managing Dependent
Maximalne znizenie
Par.4079 pre bod nastavenia 2°C (*) ™)
Setpoint
Maximéalne zvySenie
Par.4080 pre bod nastavenia 5°C () )
Setpoint
Doba ¢akania pred
Par.4081 modulaciou bodu 60 min (*) )
nastavenia
P - Modul&cia bodu * *
Par.4086 nastavenia Setpoint 50 () )
| - Modulacia bodu * *
Par.4087 nastavenia Setpoint 500 () )
Par.2007 Hystereza vypnutia 5 >10 > 10

(*) Odporucané hodnoty pre optiméalnu prevadzku.
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3.4 Schéma 2: Kaskada modulov iba s primarnou (SS) a sekundarnou
sondou (SC)

Odporucana schéma zariadenia pre rekonstruované zariadenia, pri vymene kotlov s vysokym objemom vody alebo pre
zariadenia, kde sa prietok vody v sekundarnom okruhu velmi liSi od prietoku v primarnom okruhu

Okruh s modulmi, ktoré maju vlastné obehové ¢erpadlo, zapojenymi do kaskady. Pouzivanie sekundarnej sondy.

SE
MANAGING

DEPENDENT

UAC

PR

PC Obehové ¢erpadlo modulu

PB  Cerpadlo bojlera

PR  Obehové &erpadlo recyklacie TUV

Pl Cerpadlo rozvodu (zéna vysokej teploty)
P2  Cerpadlo zény 2 (nizka teplota)

P3  Cerpadlo zény 3 (nizka teplota)

S2 Snimac zény 2

S3 Snimac zény 3

SB Snimac bojlera

SE Externy snimac

SS Snimac primarneho okruhu

SC Snimac sekundarneho okruhu

CR Dialkovy ovladac

V2 ZmieSavaci ventil zény 2

V3 ZmieSavaci ventil zény 3

ZM Elektronické riadenie zoén (prislusenstvo)
EAF Vstup studenej Uzitkovej vody

UAC Vystup TUV




3.4.1 Elektrické vykonové zapojenia
Schéma 2
ZAPOJENIA MANAGING

MANAGING

(1] -
1] ==

MuLULULY
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PB . PI‘ PC (PS) AL‘
A A
[ N | [ I I |
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PB Pl PC AL(*)

PC Obehové Cerpadlo modulu

PB Cerpadlo bojlera

PI Cerpadlo rozvodu (zéna vysokej teploty)
AL Alarm

(*) Vystup ALARM sa aktivuje az po 30 sekundach od
aktivovania alarmu, aby sa dali filtrovat’ pripadné
nezelané chyby.
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U UM UM U
|
101 102|103({104|105|106/107{108|109(110{ 111 {112|{113|114|{115
[} | [
i Bl N i
e e e e T e
PB PI PC (PS)
o P
] ] ] ] ] ] ] ]
AR Lo
P2 V2 PC

PC Obehové ¢erpadlo modulu

P2 Cerpadlo zény 2 (nizka teplota)

V2 ZmieSavaci ventil zény 2 (104: otvorenie - 105: N -
106: zatvorenie)

ZAPOJENIA PRISLUSENSTVO PRIDAVNEJ ZONY

MIX VALVE PUMP

SAFETY ROOM FLOW BUS
THERMOSTAT | THERMOSTAT |  SENSOR r T 1

L NL|L (S) N| L @N
1][2]3]4][5]6]7[8]9]10[11[12[13[14 15[16[17
[ ]

V3 P3

V3 P3

P3 Cerpadlo zény 3 (nizka teplota) (12-13-14)
V3 ZmieSavaci ventil zény 3 (9-10 zatvorenie; 10-11
otvorenie)

3.4.2 Spojenia snimacov Schéma 2
ZAPOJENIA MANAGING

MANAGING Mo
MY I U E BB D |
@ cccolcoooecoalee s oo of®
HOo0ad 00068 d0aanaa00 5
[ N e O e e e .
0-10v TA 24V BUS1 SB 8§ SE PWM BUS2

SB 88 SE

SS Sonda primarneho okruhu/systému
SB Snimac bojlera
SE Externy snimac

ZAPOJENIA DEPENDENT

A Zapojenia, ktoré sa vykonavaju iba na prvy Depen-

dent-modul.
DEPENDENT Mo1
TR T & e it R 1 8 e |
@ coooloocoo @emEaoooooof
HOOOO AO000 GAFAANO000H
S s s 1 s s 1 e o s A = =
S T A e A S (e e A S B Ay A |
0-10v TA 24V BUS1 SB, ,SC, SE PWM BUS2
Do
R
2 SC

SC Sonda sekundarneho okruhu/systému
S$2 Snimac zoény 2

ZAPOJENIA PRISLUSENSTVO PRIDAVNEJ ZONY

MIX VALVE PUMP

SAFETY ROOM FLOW
SENSOR BUS

L NLIL®NLON
1[2]3]4[5[6 78] 9[10[11[12[13[14[15[16[17
[
S3

S3
S3 Snimac zény 3
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3.4.3 Parametre systému
Nastavenie switch S1=0OFF

Opk

ES1
ON

Zakladné parametre, ktoré treba konfigurovat':

dulov pre TUV

trebnych pre TUV

Popis Predvolba Managing Dependent
S1 Napajanie zbernice Off * ™)
Dip-switch Adresa modulu Vsetko O 1 na ,ON“ (Zapnuté) 2-10 nan,b?él\)l“ (Zap-
Par. 2189 Adresa modulu Stand-alone Managing Dependent 2-3...16
Po¢ I & *
Par.4147 Ociggk%%%ov v 8 CELK. po¢et modulov @)
Par.5073 Adresa kotla Stand-alone Managing @)
Par. 5167 Pocet kOtlc(l)e\:/ v kaska- 1 1 )
Par. 2184 Pocet aktivnych mo- 16 Poc¢et modulov po- )

(*) Odporuca sa nemenit’ parametre z vyroby, pokial to nie je predpisané, aby sa nemenila prevadzka.

Specialne parametre, ktoré treba konfigurovat

modulu

Popis Predvolba Managing Dependent
Maximalne znizenie
Par.4079 pre bod nastavenia 2°C () ()
Setpoint
Maximalne zvysenie
Par.4080 pre bod nastavenia 5°C @) ()
Setpoint
Doba ¢akania pred
Par.4081 modulaciou bodu 60 min * ™)
nastavenia
P - Modulacia bodu * *
Par.4086 nastavenia Setpoint 50 () ()
| - Modulacia bodu * *
Par.4087 nastavenia Setpoint 500 () ()
Par.2007 Hystereza vypnutia 5 > 10 > 10

(*) Odporucané hodnoty pre optiméalnu prevadzku.




3.5 Schéma 3: Kaskada kaskad

Ak je systém nakonfigurovany tak, Ze obsahuje aspon dve kaskady, je predovsetkym nevyhnutné definovat’, ktora je
,Managing"“ pre systém: Managing pre Managing

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

[DEPENDENT, |
; DM3:DM7 |

oM |

C UAC

esng
L
14
ol

DEPENDENT;
! DD3:DM7 |

MM Managing modulu Managing
DM2+7 Cislo modulu Dependent kaskady Mana-

ging L 'EF'E'WWW
MD _ Dependent modulu Managing Opap po Gy
DD2+7 Cislo modulu Dependent kaskady De- coooloogoo 0ooogoooooon
pendent HININIRINRE NI Wﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂi
PC  Obehové Cerpadio modulu e By R
SS Snimac primarneho okruhu 0-10v TA  Modus BUS1 SB SS SE PWM BUS2 63
SC Snimac¢ sekundarneho okruhu P
ZM Elektronické riadenie zoén (prislusenstvo) MD ' '
EAF VStUp Stugenej UZitkOVGj vody WWWW : :
UAC  Vystup TUV B ERORERO) SRR E| EREREREN TR b
o o o g o o o g O oo oooooaaoo ||
BEIIIEII:IIII O o o o EIEIEIEIEIEIEIEIEIEI |I
A OO0 OO IO I ::
73—D—D—D—[ 1 S S Y — — i | [} :
I b
0-10v TA  Modbus BUS1 SB SS SE PWM BUS2 | :
R i
O i

Nasmerovanie modulov a zapojenie zbernice BUS najdete v kapitole Riadenie systému.

Modulacia kazdého samostatného modulu zavisi od teploty na vstupe do zariadenia na kazdej samostatne] jednotke.
Ak okruh SC (sekundarna) nedosiahne ,v uréenom ¢ase" teplotu bodu nastavenia, zvysi sa teplota bodu nastavenia v
primarnom okruhu.

SS (primarny okruh) riadi vyhradne zapnutie a vypnutie jednotlivych modulov.

A V tomto type konfiguracie NIE je mozné riadit’ d'alSie VonkajSieri zony a zony Dependent.



[

J

SS SE PWMBUS2

L

I

SB

L

I

Modbus BUS 1

L

I

0-10V TA

L

S A A B A B B

MD

[

J

L

I
SS SE PWMBUS2

SB

L

I

Modbus BUS 1

L

I

010V TA

L

o S A A A B A

3.5.1 Zapojenie sond a zbernic bus udajov
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3.5.2 Parametre systému

Nastavenie switch S1=0FF

Zakladné parametre, ktoré treba konfigurovat’:

Pobis Predvofba Kaskada Managing Kaskada Dependent
P Managing Dependent Managing Dependent
Napéjanie
S Zbernice Off On Off Off Off
: : « 1 na ,ON* 2-8 na ,ON* 1 na ,ON* 2-8 na ,ON*
Dip-switch Adresa modulu V8etko 0 (Zapnuté) (Zapnuté) (Zapnuté) (Zapnuté)
Par. 2189 Adresa modulu | Stand-alone Managing D(Z?gn?gnt Managing D%???n?gm
y CELK. pocet CELK. pocet
Par.4147 Po\</: ig?k%%lgov 8 modulov kaska- - modulov kaska- -
dy Managing dy Dependent
Par.5073 Adresa kotla Stand-alone Managing - Dependent -
Pocet kotlov v CELK. pocet
Par. 5167 kaskade ! kaskad - - -
Pocet kaskad Pocet kaskad
Par. 2184 pouzitych pre 16 potrebnych pre - - -
TUV TUV
(*) Odporuca sa nemenit’ parametre z vyroby, pokial to nie je predpisané, aby sa nemenila prevadzka.
Parametre Specifické pre konfiguraciu Managing kazdej kaskady (MM - MD):
Popis Predvolba Managing (MM) Dependent (MD)
Maximalne znizenie
Par.4079 pre bod nastavenia 2°C ) )
Setpoint
Maximélne zvySenie
Par.4080 pre bod nastavenia 5°C ) ()
Setpoint
Doba ¢akania pred
Par.4081 modulaciou bodu 60 min ) (*)
nastavenia
Hysteréza vypnutia °
Par.2007 moduiu 5°C > 10 > 10

(*) Odporucané hodnoty pre optimélnu prevadzku.
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Parametre Specifické pre konfiguraciu Managing kaskady Managing (MM):

Popis Predvolba Managing (MM)

Par.4147 Pocet modulov v kaskade 8 1...10

Par. 5156 Onesk Per Start Dalsi BIr 1275 Pa&?ﬁ&iﬁyfhoﬁ‘i}md#'fv
Par. 5156 Onesk Per Stop Dalsi BIr 1275 Pag}j‘g;grfy(cphoﬁi}lmidﬁ')ov
Par. 5156 Onesk. rych. Start nasl. 400 Pagﬁ;cé)ljir?y(CPhoSe,\Blmidgl)ov
Par. 5156 Onesk. rych. stop nasl. 240 Pag}?;éiﬁyfhosﬁmidaﬂ)ov
Par 5167 Pocet pripcggnk%csrll(ggglov (kaska- ; 1 8

Parston | MANTEe znzone ro boc 0

arsiro | MaXmane zyySeri pre bod 0

Par 5171 Doba ¢akania pred modulaciou 40 min *)

bodu nastavenia

()

Odporucané hodnoty pre optimalnu prevadzku.




4 RIADENIE SYSTEMU

V zariadeni s viacerymi modulmi je zékladnym aspektom
prevadzky systému komunikacia medzi vSetkymi nainsta-
lovanymi modulmi.

Z&kladné kroky konfiguracie su:

- zabezpedit’, aby managing-modul rozpoznal, ktoré
a kolko je dependent-modulov v systéme. Na ten
Ucel sa pouzivaju dip-switch

- moduly vzajomne prepojte kablom BUS, aby sa zais-
tila komunikacia medzi centralami.

4.1 Nasmerovanie modulov
prostrednictvom DipSwitch

Musia byt’ nastavené vSetky dip-swich vSetkych modulov
nachadzajucich sa v systéme a kazdy musi byt’ nastaveny
s jedineCnou sekvenciou.

Tymto spdsobom centréla modulu managing bude moct’
rozpoznat’, kolko modulov je pritomnych v systéme.

Na pristup do dip-switch otvorte okienko pomocou skrutko-
vaca s plochym koncom.

A Nastavenie sa musi vykonat’ na kazdom module. Pri
konfiguracii jednotlivého modulu postupujte podla
nasledujucej tabulky.

Legenda
5 Dip switch ON
a Dip switch OFF

Nastavenie dip-switch

TTERTEE
L TEITEE

Konfiguracia modulu

Modul stand-alone (vSet-
ky dip-switch na OFF,
konfiguracia sa v kaskade
nepouziva)

1° modul (managing)

Nastavenie dip-switch

Konfiguracia modulu

8

2° modul (Dependent)

ST

=)

| I
| I
.
~l ]
| I
ol ]

3° modul (Dependent)

=]
ol T | ol 1T

| I
| I
| I
~[
| I
ol ]
~EC ] | NI

4° modul (Dependent)

<

o

=
ol ]
~ ]
ol ]

o

~ElC]

8° modul (Dependent)

]
4
o

o 1
~[1
o 1
o 1
~[

9° modul (Dependent)

o
=2
=)

o IlT| o T | [ M7

w1
~ 1
o 1
o 1
~[

10° modul (Dependent)

A Ak maju dva moduly to isté nastavenie Dip switch,
Managing-modul signalizuje chybu v komunikacii
a kaskada nebude spravne fungovat'.

A Ak ma modul nastavenie vsetkych Dip switch na OFF,

nebude rozpoznany.
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4.2 Bus-zapojenia

Identifikujte svorkovnice umiestnené pod riadiacou doskou;
Bus-zapojenia sa vykonavaju na svorkovnici nizkeho napéa-
tia (MO1).

Svorkovnica modulov

Val

MANAGING
(5] [6] [z] B[ [o] g [] Ei2f[lia] fi4] fig] fe] 7] fg]
o o o o O 0o o oooooo o
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A Zapojenie bus k modulom dependent sa musi vyko-
nat’ paralelne bez uzatvaracej koncovky, ktora by
spobsobila skrat.

v

4.3 Zapojenie s centralou Vonkajsia
zéna

A V pripade Kaskada kaskad NIE je mozné riadit’ d'al-
Sie vonkajsie zony.

Centrala zmieSanej zény zapojenej k zariadeniu musi byt’
nastavena s urcitym rozpoznavacim &islom tak, aby elek-
tronicka karta modulu rozpoznala, na ktorej zéne je poZzia-
davka na teplo.

Cislo na takéto rozpoznanie sa nastavuje pomocou tzv.
mostikov (jumpers) ktoré sa zadavaju ku kazdému paru

pin.

A Nastavenie musi byt’ vykonané na kazdej karte prislu-
Senstva pridavnej zoény. Na priradenie pozadovaného
Cisla k pridavnej zone sa riadte podla nasledujucej
tabulky pomocou mostikov (jumpers) na zobraze-
nych polohach 1 - 4.

A Ak maju dve zény tu istu adresu, jedna z nich nebude
rozpoznana.

-

Mostiky

J20 J18

A=l Il S
BEEE

N

Mostik 1 =1

Mostik 2 =1 ,

Mostik3=0 ( Zona4

Mostik 4 =0
- Most:;ky (jum2|)ers) : &islo z6ny
0 0 0 0 1
0 0 0 1 2
0 0 1 0 3
0 0 1 1 4
0 1 0 0 5
0 1 0 1 6
0 1 1 0 7
0 1 1 1 8
1 0 0 0 9
1 0 0 1 10
1 0 1 0 11
1 0 1 1 12
1 1 0 0 13
1 1 0 1 14
1 1 1 0 15
1 1 1 1 16

A Pri konfiguracii parametrov postupujte podla navodu
na pouzitie dodanej supravy.



4.4 Odstranenie vonkajsej zény

Aby bolo mozné odstranit’ vonkajSiu zénu, je nevyhnutné
vstupit’ do ponuky ,Informacie*:
- vstupte do ,Stav dep.-zény*;
- zvolte Cislo dependent-zény;
- Pole ,Rozpoznanie“ bude ukazovat' ,NIE";
- zvolte ,Odstranit’ zénu“ zmenou na ,ANO* a potvrd*-
te.

Teraz sa uz v Menu ,Nastavenia“ a ,Informéacie” nebude
zobrazovat’ dependent-zona.

Elektrocniky ovlada¢ modulu automaticky overi, ktoré zény
sU zapojené k zbernici bus.

Polozky ponuky zony elektronického ovladania modulu
budu k dispozicii, ked' sa zisti 1 alebo viac zariadeni na
riadenie zony.

Elektronické ovladanie modulu si pamata Cislo zony zistené
pri zapojeni zariadenia.

Po odpojeni prisluenstva nebude &islo zistenej zony auto-
maticky odstranené.

Cislo zény musi byt odstranené manuélne.
Odstranenie ¢isla zény

- odstrante bus-pripojenie zény urCenej na odstrane-
nie;

- vstupte do Menu nastavenia/Konfig. Zéna/Zéna;

- zvolte odpojenu zénu;

- nastavte sa do volby Odstranit’ zénu;

- stlacte tlacidlo » na zvyraznenie zvolenej moznosti,
upravte ju na ,Yes" pomocou tlacidiel A/V, stlac-
te tlaCidlo e na potvrdenie a na odstranenie zony
z menu na displeji.

Priklad:

External Zona 3

Detekcia

Odstranit Zonu

External Zéna 3

Detekcia
Odstranit Zonu

4.5 Konfiguracia z6ny Dependent

A Konfiguréacia nie je mozna v pripade kaskady kaskad.

V pripade pouzitia na kaskadovom zariadeni, s ovladanim
zony vykurovania pomocou modulu DEPENDENT, po vyko-
nani zapojeni podla opisu v priru¢ke kaskady, je nevyhnut-
né vykonat’ nasledujuce modifikacie.

Na displeji modulu Dependent, ku ktorému je zapojena
zéna:

Par. 9097

- ak je konfigurovany s hodnotou = 1 (pouzivanie s Cer-
padlom) je potrebné upravit' ho na hodnotu = 9

- ak je konfigurovany s hodnotou = 2 (pouZivanie
s 2-cestnym ventilom) je potrebné upravit’ ho na hod-
notu = 8

A Konfiguracia 9097= 8 NIE JE pouzitelna pri mode-
loch vybavenych standardnym cirkulatorom kotla.

Par. 2205

Standardne (default) je tento parameter nastaveny ako de-
aktivovany. Na aktivaciu rozpoznavania zoény je potrebné
upravit’ hodnotu z ,DIS* na ,ENA*" a potvrdit’.

Po ukonc&eni Uprav budu na displeji zariadenia k dispozicii
nasledovné nové funkcie:

- v menu ,Informéacie” sa objavi &islo pripojenej zény
(dependent-zéna), odkial je mozné zobrazit’ informa-
cie o nej;

- vmenu ,Nastavenia“ sa objavia dva nové riadky:

- ,Konfiguréacia Dep.-zény*
- ,Klimaticka krivka Dep.-zony*

- v ponuke "Casovy program” sa zobrazi novy riadok:

- "Programovacia Zona Dep."
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Zapojenie v kaskade
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5 UVEDENIE DO CHODU A UDRZBA

5.1 Opétovné umiestnenie ¢elnych
panelov

Pred uvedenim do prevadzky si overte, ze v8etky moduly
sU znovu zmontované s vlastnym celnym panelom:

1 VloZte panel na jeho miesto v bodoch (B).
2 Zatlacte ho smerom dopredu az do zaklapnutia a zais-
tite ho prislusnou skrutkou (A).

5.2 Uvedenie systému do chodu

Pri prvom uvedeni systému POWER MAX do chodu sa vyko-
navaju nasledovné kontroly a ukony:

- Skontrolujte, ¢i su otvorené kohutiky paliva a vody na
tepelnom zariadeni

- Skontrolujte, ¢i je tlak v hydraulickom okruhu za stu-
dena vyssi ako 1 bar a niz8i ako je maximalna pred-
pisana hodnota pre systém

- Prepnite hlavny vypina¢ zariadenia do polohy zapnu-
tia (ON) a hlavny vypina¢ vSetkych modulov do polo-
hy (1), zacnite modulom managing.
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5.3 Elektronicka kontrola

A Pre detailnejSie informacie o fungovani elektronickej kontroly si pozrite prislusnu Specialnu kapitolu v navode jed-
notlivych pristrojov POWER MAX.

5.3.1 Navigacia v menu POUZIVATEL

Pri zapnuti alebo ked' nie je stlaceny ziadny klaves pocas viac ako 4 minut, displej prejde do rezimu ,zakladného zobra-
zenia' a poskytuje vSeobecné informacie o fungovani modulu.

1 0 RESET G 3
‘ PR:OG
2 Q MENU Q 4

V tomto rezime maju tlac¢idla nasledovné funkcie:

c Tlagidlo Funkcia

1 "+ ZvySuje hodnotu setpointu vykurovania (ak je k dispozicii)

2 Znizuje hodnotu setpointu vykurovania (ak je k dispozicii)

3 ,PROG +* Zvysuje setpoint pre TUV (ak je k dispozicii)

4 ,PROG -“ Znizuje setpoint pre TUV (ak je k dispozicii)
Vstupuje do rezimu ,menu”

5 -MENU/RESET" | Ak je stlaceny po dobu dIhSiu ako 2 sekundy, vykona reset chyby s manualnym opéa-
tovnym spustenim (non volatile)

Vyber menu

Vstlipte do rezimu ,menu* stlagenim tlagidla ,MENU/RESET*. Cisla na malom displeji oznaduju prvé pristupné menu

,0000".

Y
m &~ a
1 0 RESET G 3
‘ CP PR:OG
2 ° MENU @ 4

V tomto rezime maju tlac¢idla nasledovné funkcie:

C° Tladidlo Funkcia

1 "+ Vyjde z menu alebo anuluje zmenu parametra

2 Vyjde z menu alebo anuluje zmenu parametra

3 ,PROG +“ Zvoli nasledujuce menu alebo zvysi hodnotu parametra

4 ,PROG -“ Vyberie predchadzajuce menu alebo znizi hodnotu parametra

5 ,LMENU/RESET" |Vojde do zvoleného menu/parametra alebo potvrdi zmenu parametra




5.3.2 Navigacia menu INSTALATER/VYROBCA

Na pristup do menu INSTALATER/VYROBCA je potrebné
vlozit’ heslo:
- Stlacte tlacidlo ,MENU/RESET" a zvolte ,Code" s po-
uzitim ,PROG +“ a ,PROG -“.

('
o
(R

- Stlacte tlacidlo ,MENU/RESET" na potvrdenie
- Na velkom numerickom displeji sa objavi napis ,0---“
s prvou blikajucou cifrou

- Stlacte tlacidla ,PROG +“ a ,PROG -“ na zvySenie
alebo znizenie hodnoty blikajucej cifry

- Po dosiahnuti pozadovanej hodnoty jednociferného
Cisla stlacte tlacidlo ,MENU/RESET" na potvrdenie
vlozenej hodnoty a zane blikat’ nasledujuca cifra

- Zopakujte rovnaky ukon pre v8etky Styri cifry a zopa-
kujte vkladanie celého hesla

Po vloZeni hesla INSTALATERA alebo VYROBCU sa zobra-
zia aj prislu§né menu a parametre.

Do systému je mozné vstupit’ trojakym spdsobom:
POUZIVATEL: heslo 0000

INSTALATER heslo 0300

VYROBCA

A Po viozeni hesla (Pasword) ostava platné pocas vizu-
alizécie a/alebo parametrizacie. Po niekolkych minu-

~ - - tach pasivity displeja sa musi vlozit’ nanovo.
cooc |0
- - -
UM
cotl
m #~
1 0 RESET G 3
e
: © =\ © 4
5

V tomto rezime maju tlacidla nasledovné funkcie:

c Tlagidlo Funkcia

1 4+ Vyjde z menu alebo anuluje zmenu parametra

2 Vyjde z menu alebo anuluje zmenu parametra

3 ,PROG +* Zvoli nasledujuce menu alebo zvySi hodnotu parametra

4 ,PROG -“ Vyberie predchadzajuce menu alebo znizi hodnotu parametra

5 ,LMENU/RESET" |Vojde do zvoleného menu/parametra alebo potvrdi zmenu parametra
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5.4 Specifické parametre kaskadovych systémov

Poradie parametrov je usporiadané na zéklade referen¢ného menu.

Referentné menu Typ pristupu
M1 Menu parametrov U Pouzivatel
M2 Menu konfiguracie modulu v kaskade | Osoba vykonavajuca instalaciu
M3 Menu konfiguracie kotla v kaskade (0] Vyrobca
M4 Menu — Konfiguracia suciastky
Par. | Zobra- Predvole- | Jed- . p
Menu | &is- | zenie Popis Rang né nasta- | not- Tgt;t'p::- Ka:?ago-
lo displeja venie ka P
Stand-alone
Burner s . (0) Managing | Stand-alo- ’
M2 2189 Address Sluzi na nasmerovanie modulu. (1) Dependent ne (0) TUV
(2...16)
Dip- - . ,
M2 4194 | switch Povoluje aclj_ebo \_/ty%ma funkeiu Povoluje/Vypina | Vypnuté Kaskada
Config. ipswitch.
Boiler « .
M2 demand | VSetky poziadavky pre tento kotol Ano/Nie No Kaskada
disabled su vypnute.
Aktivuje rezim nadzového stavu.
Aktivny | Tento rezim sa aktivuje, ak Mana-
rezim ging strati spojenie so snimacom
M2 4072 | nudzo- | primarneho okruhu. V takom pripa- Yes/No Yes U Kaskada
vého de, ak Par. 4072 je nastaveny na
stavu Ano, spusti sa kaskada vo fixnom
nastaveni ur¢enom Par. 4074.
Setpoint
M2 |4074 | nodso. | Aktivny Setpoint posas rezimu 20...90 70 °C Kaskada
vého nudzového stavu.
stavu
%%SS?J\;]Y Definuje Cas Cakania, vyjadreny
_ | vsekundéach, ur€eny na spustenie .
M2 14075 r?igunséil nasledujiceho modulu v kaskade 5...255 120 Sek. Kaskada
modulu v rezime normalneho spustenia.
Casovy Definuje ¢as ¢akania, vyjadreny
posun v sekundach, uréeny na vypnutie
M2 4076 | spuste- posledného zapnutého modulu 5...255 30 Sek. Kaskada
nia nasl. v kaskade v rezime normalneho
modulu vypnutia.
Casovy
%OUSEEE Definuje ¢akaci ¢as vyjadreny
v sekundach na spustenie nasledu- .
M2 | 4142 na%tlglglu— juceho mpdulu v kaskéde, vV rezime 5...255 60 Sek. Kaskada
juceho rychleho spustenia.
kotla
Casovy
posun Definuje ¢as ¢akania, vyjadreny
Quick v sekundach, uréeny na vypnutie
M2 4143 Stop posledného zapnutého modulu 5...255 15 Sek. Kaskada
nasledu- | v kaskade v rezime rychleho vyp-
juceho nutia.
kotla
Definuje, o kolko stupfiov musi kles-
Hysteré- | nut’ teplota na snimaci primarneho
za spus- | modulu pod Uroven Setpointu, aby o .
Mz 4077 tenia sa rozbehol nasledujuci modul po 0...40 5 c Kaskada
modulu | uplynuti ¢asu definovaného v Par.
0
Definuje, o kolko stupriov musi
Hys- stupnut’ teplota na snimaci primar-
teréza | neho modulu nad Uroven Setpointu, o ,
M2 4078 vypnutia aby sa vypol posledny zapnuty 0...40 4 c Kaskada
modulu | modul po uplynuti ¢asu definované-
ho v Par. 4076.
Definuje, o kolko stupriov musi kles-
Hysteré- nut’ teplota na snimaci primarneho
: modulu pod Uroven Setpointu, aby o .
Mz 4144 Zas?aur'fk sa spustil nasledujuci modul po 0...40 20 c Kaskada
uplynuti ¢asu definovaného v Par.
4142. (rezim rychleho spustenia).




Par. | Zobra- Predvole- | Jed- p .
Menu |éis- | zenie Popis Rang né nasta- | not- Tgt%p{]" Ka:?ago-
lo displeja venie ka P
Definuje, o kolko stupriov musf
stupnut’ teplota na snimaci primar-
Hysteré- | neho modulu nad Uroven Setpointu,
M2 |4145 | za Quick | aby sa vypol posledny zapnuty 0...40 6 °C Kaskada
Stop modul po uplynuti ¢asu definova-
ného v Par. 4143 (rezim rychleho
vypnutia).
. Definuje, o kolko stupriov musi stupnut’
Hysteréza Pl g
PANR teplota na snimaci primarneho okruhu o .
M2 14146 \L/Jplrﬁgig nad Uroven Setpointu, aby sa vSetky 0...40 8 C Kaskada
yp zapnuté moduly su¢asne vypli.
Pocet jed- | Definuje, z kolkych modulov sa sklada ,
M2 4147 notiek Kaskada. 1...16 8 Kaskada
Definuje rezim fungovania v kaskade.
Rezim 0 = Disabled ;
M2 14148 kaskada 1 = Min burners 012 2 Kaskada
2 = Max burners
Max Definuje maximalny pokles Setpo-
' intu kaskady na primarnom okruhu. o .
M2 14079 nglg?r?tu Vlychadza z ¢itania hodnoty snimaca 0...40 2 C Kaskada
P primarneho okruhu.
Maximal- Definuje maximélny nérast Setpo-
y intu kaskady na primarnom okruhu. o )
M2 14080 gétn%riﬁtsj Vlychadza z Citania hodnoty snimaca 0...40 5 C Kaskada
P primarneho okruhu.
Casovy Definuje Cas vyjadreny v minatach,
posun | ktory musi uplynut’ od spustenia pozia-
M2 4081 | zaCiatku | davky, aby sa aktivoval pokles alebo 0...60 60 Min. Kaskada
modula- | narast Setpointu definované v Par. 4079
cie a 4080.
Definuje minimalny vykon, nad droviiou
Vlykon na ktorého musi byt’ vykonny asporn
zapnutie | jeden modul v kaskade, aby sa zapol o .
M2 4082 nasl. aj nasledujuci modul (ked' st spinené 10...100 80 L Kaskada
modulu | d'alSie podmienky viazané na Par. 4075
a 4077).
Definuje maximalny vykon, pod Uroviiou
Vykon na | ktorého sa musia nachadzat’ vSetky
vypnutie | moduly v kaskade, aby sa vypol aj po- o )
M2 4083 nasl. sledny zapnuty modul (ked' su splnené 10...100 25 L Kaskada
modulu | dalSie podmienky viazané na Par. 4076
a 4078).
Interval Definuje ¢asovy interval vyjadreny
M2 4084 | rotacie | v drioch, po ktorom doché&dza k rotacii 0...30 1 Days Kaskada
kotla modulov.
Prvy Definuje ¢islo najblizSieho modulu,
M2 |4149 | modul | ktory absolvuije rotaciu (tato hodnota sa 1.16 1 | Kaskada
v rotécii | automaticky obnovi po kazdej rotécii).
PID P | Definuje proporcionalny faktor pre vari- ,
M2 14086 | kaskady | aciu Setpointu modulu v kaskade. 0..1275 50 O | Kaskada
PID | Definuje integrativny faktor pre variaciu ,
M2 | 4087 Kaskady Setpointu modulu v kaskade. 0..1275 500 0 Kaskada
Definuje rychlost’ (vyjadrenu
Richlost | V. °C/100 ms), s ktorou rastie setpoint
}éd o- jednotlivych modulov v pripade, ak
M2 4150 vedg f nebol dosiahnuty setpoint priméarneho 0...255 1 0 Kaskada
st aFr)ﬂ okruhu (ak je nastavena hodnota nu-
P lové, variacia je kontrolované Pl z Par.
4086 a 4087 bez obmedzeni).
Definuje rychlost’ (vyjadrenu
v °C/100 ms), s ktorou sa zmensuje
Rychlost’ | setpoint jednotlivych modulov v pripa-
M2 4151 |odpovede | de, ak bol prevysSeny setpoint primar- 0...25.5 1 0 Kaskada
pri klesani | neho (ak je nastavena hodnota nulova,
variacia je kontrolovana Pl z Par. 4086
a 4087 bez obmedzen).
Min Definuje hodnotu vykonu (vyjadrent
wkon v percentach) s ktorou sa porovnava
M2 | 4152 v rééime priemerny vykon vSetkych modulov, 0...100 20 % Kaskada
5 ktoré s zapojené do rezimu fungova-
nia v kaskade (Par. 4148 = 2).
... | Definuje hodnotu extra vykonu (vyjadre-
Hg?}gﬁja nd v percentach) vo vzt'ahu k priemer-
M2 4153 | ryezim & | nému vykonu vSetkych modulov, kioré 0...100 40 % Kaskada
> sU zapojené do rezimu fungovania

v kaskade (Par. 4148 = 2).
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Par. | Zobra- Predvole- | Jed- . .
Menu | &is- | zenie Popis Rang né nasta- | not- Tgt%plr‘l- Ka:tiego-
lo displeja venie ka P
Doba Definuie & irkulaci iad ,
osteir- efinuje Cas postcirkulacie vyjadreny )
M2 4154 ﬁmacm v sekundach na konci poziadavky na 0...255 60 Sek. Kaskada
oumpy teplo v kaskade.
Definuje teplotu (zistent sondou pri-
marneho okruhu), pod ktorou sa aktivu-
je obehové Cerpadlo modulu a obehové
Cerpadlo systému (s konfiguraciou
kaskady). Ak teplota sondy primarneho
Ochrana okruhu klesne pod hodnotu uréenu v
: Ods. 4155 o dalSich pat’ stupriov, vy- o VSeobec-
M1 14155 Emg%jﬁ; generuje sa poziadavka, ktora sposobi 10...30 15 C né
zapnutie kaskady. Ked
teplota sondy priméarneho okruhu
dosiahne teplotu uréenu v Ods.4155
zvy$enu o 5 stupriov,
poziadavka sa zrusi a kaskada sa zno-
vu prepne do pohotovostného rezimu.
N active Prostrednictvom tohto nastavenia je
' . mozné nastavit’ pocet horakov, ktoré ,
M2 2184 b%r;mm sa budu pouZivat’ pre ACS v ramci 0..16 16 Kaskada
kaskady
Povoluje kontrolu doplnkovej zony
Dep. vykurovania ovladanej modulom De- « }
M2 2205 | Zone pendent. 0...1 0 U Vseggec
Control 0 = Zakéazané
1 = Povolené
Managing,
M3 |5073 ﬁ%sf(ao\{g Definuje rezim nastavenia kotla. Stand-alone, Stannde-alo- Kaskada
Dependent
Aktivny
rezim nd- . . . B )
M3 [5156 dzového Povoluje/vypina nudzovy rezim. Yes/No Yes U Kaskada
stavu
Setpoint . . -
M3 |5156 réezzgrcér;g Definuje bod narset;%ema pre nudzovy 20. 90 70 oC Kaskada
stavu
Onesk Definuje dobu ¢akania vyjadrenu v
sekundéach pre spustenie nasledujuce; )
M3 |5156 ED)%rI 58,t§|rrt kaskady v rezime normalneho spuste- 0..1275 1275 Sek. Kaskada
nia.
Onesk Definuje dobu ¢akania vyjadrenu v
sekundach na vypnutie poslednej )
M3 15156 %%rlésité’ﬁ zapnutej kaskady v rezime normalneho 0..1275 1275 Sek. Kaskada
vypnutia
Casovy
posun
Quick Definuje dobu ¢akania vyjadrenud v
M3 [5156 Start sekundéch pre spustenie nasledujuce; 0...1275 400 Sek. Kaskada
nasledu- | kaskady v rezime rychleho spustenia.
juceho
kotla
Casovy
%ﬁg? Definuje dobu ¢akania vyjadrenud v
sekundéch na vypnutie poslednej )
M3 |5156 n;ﬁggu_ zapnutej kaskady v rezime rychleho 0..1275 240 Sek. Kaskéada
iceho vypnutia
kotla
Hyst Dole
M3 |5156 Start "reserved" 0...40 5 °C Kaskada
Kotol
Hyst Hore
M3 [5156 Stop ‘reserved"” 0...40 2 °C Kaskada
Kotol
Hysteréza
M3 |5156 | Quick "reserved" 0...40 10 °C Kaskada
Start
Hysteréza
M3 5156 | Quick ‘reserved" 0...40 4 °C Kaskada
Stop
Hysteréza
M3 5156 | dplného ‘reserved" 0...60 8 °C Kaskada

vypnutia




Par. | Zobra- Predvole- | Jed- p .
Menu |éis- | zenie Popis Rang né nasta- | not- Tgt%p{]" Ka:?ago-
lo displeja venie ka P
1...16 (basic
Pocet Of Definuje pocet pripojenych kotlov cascade) .
M3 15167 | "k otiow (kaskady kaskad) 1...8 (full casca- 1 Kaskada
de)
0 = Disabled
Rezim " " 2 = Max burners ;
M3 |5168 kaskada reserved 3 = Balanced 2 Kaskada
burners
Max Definuje maximalny pokles Setpo-
y intu kaskady na primarnom okruhu. o ,
M3 15169 ngﬂ?r;stu Vlychadza z ¢itania hodnoty snimaca 0...40 2 C Kaskada
P sekundarneho okruhu.
Maximal- Definuje maximalny nérast setpoin-
. tu kaskady na primarnom okruhu. o .
M3 15170 gétn%riﬁtsj Vlychadza z ¢itania hodnoty snimaca 0...40 5 C Kaskada
P sekundarneho okruhu.
Casovy | Definuje ¢as vyjadreny v mindtach,
posun | ktory musi uplynut’ od spustenia pozia-
M3 5171 | zaCiatku | davky, aby sa aktivoval pokles alebo 0...60 40 Min. Kaskada
modula- | narast Setpointu definované v Par. 5169
cie a 5170.
Dal§f Ko-
M3 5172 | tol Start ‘reserved" 10...100 80 % Kaskada
Rate
Dali Ko-
M3 5173 | tol Stop ‘reserved" 10...100 25 % Kaskada
Rate
Interval
M3 [5174 | rotacie "reserved" 0...30 5 Days | Kaskada
kotla
M3 |5175 Prvy Kotol ‘reserved" 1.8 - | Kaskada
Zacat’ o
Definuje proporcionalny faktor pre
M3 |5176 | PIDP |varidciu Setpointu modulu v kaskade na 0...1275 25 0] Kaskada
zéklade teploty sekundarneho okruhu.
Definuje integrativny faktor pre variaciu
M3 5177 PIDI | Setpointu modulu v kaskade na zéklade 0...1275 1000 0 Kaskada
teploty sekundarneho okruhu.
Definuje rychlost’ (vyjadrenu
Ruchlost | V °C/100 ms), s ktorou rastie setpoint
%d o- jednotlivych modulov v pripade, ak
M3 |5178 vedg . nebol dosiahnuty setpoint sekundarne- 0...255 1 0 Kaskada
st a%i ho okruhu (ak je nastavena hodnota nu-
P lové, variécia je kontrolovana Pl z Par.
5176 a 5177 bez obmedzeni).
Definuje rychlost’ (vyjadrenu
v °C/100 ms), s ktorou sa zmensuje set-
Rychlost’ | point jednotlivych modulov v pripade,
M3 |5179 |odpovede | ak bol prevySeny setpoint sekundarne- 0...25.5 1 0 Kaskada
pri klesani | ho okruhu (ak je nastavena hodnota nu-
lova, variécia je kontrolovana Pl z Par.
5176 a 5177 bez obmedzeni).
PwrMod?2
M3 |5180 Min ‘reserved" 0...100 20 % | Kaskada
Vykon
PwrMod?2 " " o .
M3 |5181 Hystersis reserved 0...100 40 %o | Kaskada
Po-
M3 5182 | st-Pumpa ‘reserved" 0...255 30 Sek. | Kaskada

Perioda
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5.5 Nastavenie hlavnych parametrov

Niektoré parametre su zasadné na fungovanie systému
kaskady a ich nastavenie je rozhodujuce na spravnu pre-
vadzku celého zariadenia.

5.5.1 Par.2189 — adresa modulu (horak)

Parameter 2189 definuje adresu, podla ktorej bude rozpo-
znany modul (horék) a povoluje sondu primarneho okruhu
(SS).

Je mozné nastavit’ tri moznosti:

- Managing: na nastavenie modulu managing v rezime,
aby sa aktivovala prevadzka sondy primarneho okru-
hu.

Pozn. Pri zapojeni sondy postupujte podla Specifickej

schémy

- Stand Alone: na nastavenie modulu managing v rezi-
me, aby sa vypla sonda primarneho okruhu;

- 2 = 7 na nastavenie na vSetkych moduloch depen-

dent.
Domovska ; Nastavenie Konfiguracia (189)
obrazovka /Menu Nastavenia kotla kaskady kotlovf” [Bumer Address|

5.5.2 Par.4147 — pocet modulov (horaky)

Parameter 4147 sluzi na definovanie poctu zapojenych mo-
dulov (horaky).
Tento parameter sa musi nastavit’ iba na module Mana-

ging.

Konfiguracia

Domovska ' Nastavenie
Nastavenia kaskady kotlov}

obrazovka Menu kotla

(147) Pocet
jednotiek

5.5.3 Par.5073 — Adresa kotla (skrina)

Parameter 5073 definuje adresu, podla ktorej bude rozpo-
znany kotol (skrina) a povoluje sondu sekundarneho okru-
hu (SC).

Je mozné nastavit’ tri moznosti:

- Managing: nastavuje sa na managing-module tak,
aby sa aktivovala funkcia snimaca na sekundarnom
okruhu.

Pozn. Pri zapojeni sondy postupujte podla Specifickej

schémy

- Stand Alone: nastavuje sa na managing-module tak,
aby sa deaktivoval snimac¢ na sekundarnom okruhu;

- 2 + 7 na nastavenie na vsetkych moduloch depen-

dent.
Domovska " Nastavenie Konfiguracia (73)
obrazovka Menu Nastavenia kotla kaskady kotlovf| Nast. kotla

5.5.4 Par.5167 — pocet kotlov (skrine)

Parameter 5167 definuje pocet pripojenych kotlov (skrine).
Tento parameter sa musi nastavit’ iba na kotle Managing.

Domovska Nastavenia Nastavenie

Konfiguracia (167)
obrazovka /Menu kotla

kaskady kotlov” |Pocet Of Kotlov|

5.5.5 Par.2007 - hysteréza setpointu
vykurovania

Parameter 2007 reguluje vypnutie jednotlivych modulov
pri dosiahnuti ur€eného setpointu. Pri fungovani v kaska-
de musi byt’ tato hodnota navy$ena (az na 20 °C), aby sa
predislo vyluceniu fungovania modulu (vzhladom na de-
fault-hodnotu 5 °C) v pripade, Ze sa systém rozhodne sta-
novit” setpoint na zaklade hodnoty zo snimaca primarneho
alebo sekundarneho okruhu (detailnejSie vysvetlenie po-
zrite v ods. ,V8eobecné fungovanie®, ,Prevadzka snimaca
primarneho okruhu“ a ,Prevadzka so snimac¢om sekundar-
neho okruhu*)

Parameter je potrebné modifikovat’ (rovnakym spdsobom)
na vSetkych moduloch kaskady (managing a vSetky pris-
lusné dependent-moduly).

Domovska . Nastavenie
obrazovka /Menu Nastavenia kotla

(7) Hysteréza }

Parametre ;
vykurovania nahor

5.5.6 Par.9097 — definicia systému
s Cerpadlom/systému s 2-cestnym
ventilom

Parameter 9097 je parameter, ktory slizi na rychle konfi-
gurovanie vstupov a vystupov karty kazdého modulu tak,
aby sa ich prevadzka prispbésobila stavu Cerpadla alebo
dvojcestného ventilu.

Tento parameter musi byt’ spravne konfigurovany na de-
pendent-moduloch aj na managing-module.

Parameter 9097 musi byt’ nastaveny na 1 ak sa pouziva
systém 1 alebo 2 (charakterizované pouzivanim obehové-
ho ¢erpadla modulu), zatial ¢o musi byt’ nastaveny na 2, ak
sa pouziva systém 3 alebo 4 (charakterizované pouzivanim
dvojcestného ventilu).

Domovska Nastavenia Nastavenie

obrazovka /Menu kotla Parametre

©@7) P
Model




5.6 Parameter 4148: rezim
fungovania v kaskade

Riadenie kaskady je mozné modifikovat’ réznymi spdsob-
mi. Tieto spdsoby sa nastavuju prostrednictvom parametra
.Rez. kaskady" (Rezim kaskady) Par. 4148.

5.6.1 Par4148=0

Zakonitosti zapnutia/vypnutia kazdého modulu sa zaklada-
ju na nasledovnom grafickom zobrazeni.

Hodnoty priese¢niku s osami ordinat predstavuju sumu
alebo rozdiel hodnét zodpovedajuceho parametra oproti
hodnote setpointu zaslaného z managing-modulu do mo-
dulov.

Clear Demand
Seln + Par 14 6“ (Ziaden cas)
A+ Remove Dependent faster
Selps Par 145 LA A A A0 A CasPar T4y
o+ Remove dependent
1 i 1 i Cas = Par 76
Setp+Par78 -----------mmmmmm oo
SBPOINL oo Power Balance
R L Add Dependent
i 1 1 1 Cas = Par 75
Setp - Par 144 - -------------mm oo
S A A 44 44 A 44 Add Dependent faster
Cas = Par 142

Je definovanych Sest’ pasem na zéklade odcitanej teploty
(z managing) na privodovom kolektore primarneho okruhu.
-V strednom pasme Power balance, ktoré je definova-
né (vzdy variabilnymi parametrami) okolo hodnoty
setpointu, sa nepredpokladaju zapnutia a/alebo vyp-

nutia dependent-modulov.
Parametre, ktoré definuju toto pasmo, su Cisla 4077

a 4078.

- V pasmach Remove dependent a Add dependent sa
zapnutia a vypnutia vykonavaju v ,dlhom" ¢asovom
intervale medzi zapnutim a vypnutim, ktoré méze byt’
odligné.

Parametre, ktoré definuju tieto pasma, su: 4077,
4078, 4144, 4145. Casovy interval definovany para-
metrami 4075 a 4076.

- V pasmach Remove dependent Faster a Add depen-
dent Faster sa zapnutia a vypnutia vykonavaju v ,krat-
kom*® Casovom intervale medzi zapnutim a vypnutim,
ktoré méze byt aj v tomto pripade odlisné. Pasmo
vypnutia sa nachadza medzi hodnotami parametrov
4146 a 4145, pasmo zapnutia sa nachadza pod hod-
notou definovanou parametrom 4144. Casovy interval
definovany parametrami 4142 a 4143.

- V pasme Clear demand sa vSetky moduly okamzite
zastavia. Toto pasmo sa nachadza nad hodnotou de-
finovanou parametrom 4146.

5.6.2 Par4148=1

V tomto rezime systém riadi kaskadu takym spdsobom,
aby bol zapnuty minimalny po¢et modulov.

Prvy rozdiel oproti rezimu 0 sa tyka spdsobu, akym sa riadi
modulacia dependent-modulov v ramci kaskady.

V skuto¢nosti, zatial ¢o v rezime 0 kazdy modul moduluje
svojimi vlastnymi PID, v rezime 1 sa s rovnakym Kkritériom
moduluju maximalne dva moduly dependent, zatial o os-
tatné pracuju s maximalnym vykonom. Schéma je znazor-
nena na nasledujucom obrazku:

Managing
PID
Managing
PID PID
Managing
100%  PID PID

Managing

100% 100%  PID PID
Managing

100% 100% 100%  PID PID

V praxi to znamena, Ze ak pocet zapnutych modulov presa-
huje dva, iba dva moduly su riadené prostrednictvom PID,
zatial o ostatné dostanu signal, aby sa prepli na maximal-
ny vykon.

Druhy rozdiel sa tyka pravidiel zapnutia/vypnutia jednotli-
vych modulov.

Pravidla zapnutia a vypnutia su riadené tak ako je znazor-
nené na predchadzajucom obrazku s tym rozdielom, ze
zapnutia/vypnutia dependent-modulov sU mozné aj v zéne
,balancing®.

Toto d'alSie kritérium na zapnutie (plati len v pasme balan-
cing) spdsobuje, Ze modul sa zapina len vtedy, ak ktory-
kolvek z dvoch modulov kontrolovanych prostrednictvom
regulacie PID dosiahol prahovd hodnotu (Par 4082), a to
po uplynuti istého stanoveného ¢asu definovaného v Par
4075.

Rovnakym sposobom (stale v ramci pasma balancing) sa
modul vypina, ak obidva moduly kontrolované prostrednic-
tvom regulécie PID dosiahli percentualnu hodnotu vykonu
niz8iu ako je minimalny prahovy vykon i(Par 4083) a to po
uplynuti stanoveného ¢asu ¢akania definovaného v para-
metri 4076.
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5.6.3 Par4148=2

V tomto rezime systém riadi kaskadu takym spdsobom,
aby bol zapnuty maximalny pocet modulov.

Tento rezim je podobny rezimu 0 s odliSnost’ami pravidiel
zapnutia a vypnutia.

Aj v tomto pripade ostavaju platit’ pravidla v zmysle pred-
chadzajuceho zobrazenia s nasledovnymi rozdielmi (ktoré
sa aplikuju v kazdom pripade iba v pasme ,balancing®):

Na pridanie d'alSieho dependent-modulu si managing-mo-
dul vyhodnocuije, ¢i je suma vykonov (vypocitanych z ota-
¢ok ventilatora) vSetkych aktivnych modulov vacSia ako
sucin poctu aktivnych dependent-modulov zvySenych o je-
den a hodnoty minimalneho vykonu (Par 4152) zvySenej
o hodnotu hysterézy (definovanej v Par 4153). [Z( P1,P2,...
Pn) > (n+1) * (Par 4152) + (Par 4153)].

Na vypnutie zapnutého dependent-modulu si mana-
ging-modul vyhodnocuje, ¢i je suma vykonov (vypocita-
nych z otacok ventilatora) vSetkych aktivnych modulov
mensia ako suCin pocCtu aktivnych dependent-modulov
zvySenych o jeden a hodnoty minimalneho vykonu (Par
4152). [Z( P1,P2,...Pn) < (n) * (Par 4152)].

A Je potrebné zohladnit’, Zze percentualna hodnota vy-
konu sa pohybuje od min. 1 % k max. 100 %, preto
nemozno hodnoty parametrov 4152 a 4153 vnimat’
ako percento absolutneho vykonu.



DODATOK

| NASTAVENIE PARAMETROV PRIDAVNEJ ZONY

Rozhranie ovladacov

~

A
1 4 Q\ »
\ 4
RESET MENU ESC
\ / .
/ 0
1 2 3 4 5 6 789 10

1 Podsvieteny displej 255 x 80 bodov (106,4x39,0mm)

2 Tlacidlo RESET: umoznuje opatovné sprevadzkovanie po zastaveni z dévodu anomalie

3 Tlacidlo MENU: umoznuje pristup do hlavného menu

4 Tlacidlo ESC: pri navigacii v menu umoziiuje vyjst’ z aktualneho menu a vratit’ sa do
predchadzajuceho

5+9 Navigacnétlacidla «, V, e, > A

10 Vypina¢ pristroja (umiestnené na zadnej strane pristroja)

I.I Nastavenie parametrov zény (pristupné iba cez heslo instalatéra)

Menu — ,Nastavenia“ — ,Konfig. zony*

V tomto menu je mozné osobitne nastavit’ parametre vSetkych pripojenych zon okrem parametra ,Extra setpoint zény*,
ktory je spolo¢ny pre vSetky zony.

Na volbu zény, v ktorej budete kontrolovat’/modifikovat’ parametre postupujte nasledovnym spdsobom:
- stlacte tlacidlo » tak, aby sa zvyraznilo ¢islo umiestnené napravo od napisu ,zéna";
- po zvyrazneni Cisla pouzite tlacidla A a ¥ na Upravu Cisla zény;

- po vybere zény potvrdte tlacidlom e.

Parametre zény su nasledovné:

i Sériovo nasta- i Jednot-
Popis S e e Rang Vysvetlenie e
Postcirkulacia Ly . L .
puMmpy zony 120 0-255 Definuje ¢as postcirkulacie v sekundach Sek.

rgﬂrﬁg'/zcaat\s/o?g/r?ié Definuje ¢as celkového otvorenia/zatvorenia zmie-
Smiesavacieho 25 0-255 Savacieho ventilu v sekundéach (plati pre trojpodové | Sek.
zmieSavacie ventily)

ventilu
max. otv. o y o . .
S . ) Definuje pocet krokov na Uplné otvorenie zmieSava-
zm|evs:r\]/tﬁ8|eho 700 0-65535 cieho ventilu (plati pre zmiesavaci krokovy ventil)
Mod PID zony | Symetricky E’g’;”rﬁgt'r‘fg&’é Definuje rezim kontroly PID
PID P zény 10 0-255 Proporcionalny parameter pre kontrolu ventilu
PID | zony 150 0-255 Integrativny parameter pre kontrolu ventilu
PID D zény 0 0-255 Derivativny parameter pre kontrolu ventilu
Extra setpoint 10 0-30 Definuje narast setpointu primarneho okruhu vo vzt'a- °C

zony hu k setpointu zény

A Dalsie informécie tykajlce sa navigacie po rozhrani prikazov (displej modulu) si pozrite odsek ,Elektronicka kontro-
la“ v navode na pouzitie prisludného spotrebica POWER MAX.
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1Ll Struktira menu

Urovern 0| Uroven 1| Urover 2| Urover 3| Uroveri 4| Uroven 5| Uroven 6| Uroven 7

Home Menu T Informécie - Extemal Zona Status —  ExternalZéna ~ — 1-16 T Hodnota Nastavenia Zony
- Teplota Prietoku

r Ventil

F Pumpa

r Chyba

- RT Vstup

- DependenZénaStatus —  DependenZéna — 2-16 T Hodnota Nastavenia Zony
- Teplota Prietoku

r Ventil

F Pumpa

- Chyba

- RT Vstup

ExtemalZona ~ — 1-16 - Zéna Pumpa Pe-
rioda
ZmieSavaci  Ventil
Max Op/Cl Cas
|| ZmieSavaci  Vent
Max Kroky

H Zo6naPID Rezim
u ZénaPIDP
u ZonaPID |
o Z6naPIDD

- Nastavenia Nastavenie Zény

|| Extra Hodnota Na-
stav Zény
H Ext. Zone Climatc —  ExtemalZéna  — 1-16 T DesPrivod Tep
Curve .
- BasPrivod Tep
H Tepk Pogasie Vypruie
H Bas Vonk Tep

L Comp. T @Bas. ~  Des Vonk Tep
Vonk. T.

H Dependenl  Zone —  DependenZéna — 2-16 Zbna Pumpa Pe-
Settings rioda
|| ZmieSavaci ~ Ventil
Max Op/Cl Cas
|| ZmieSavaci  Vent
Max Kroky

H Zo6naPID Rezim
u ZénaPIDP
u ZonaPID |
o Z6énaPIDD

|| Extra Hodnota Na-
stav Zény

L Dep. Zone Clmatic — DependenZéna — 2-16 Des Privod Tep
Curve .
Bas Privod Tep
Tepké Pocasie Vypnutie
Bas Vonk Tep

L Comp. T @Bas. Des Vonk Tep
Vonk. T.




Uroven 0| Uroven 1

|

Program Hodin

Submenu/parametre Uzivatel'
(pristup bez heslom)

Submenu/parametre Indtalatér
— Viyrobca (pristup s heslom)

Uroven 2

- CH Dep. Zones —
Clock

" CHExt.Zones Clock

Uroven 3| Uroven 4

2-16 - Program Komfortnd —
Perioda

I Komfort Hodnota Na- —
stavenia

ECO Hodnota

L Mimo Toleranciu Ho- —
dnoty Nast

1-16 — Program Komfortna —
Perioda

I Komfort Hodnota Na- —
stavenia

ECO Hodnota

L Mimo Toleranciu Ho- —
dnoty Nast

Uroven 5

1-7 T

10,0°C-30,0°C

50°C-20,0°C

Off
Komfort
Eco
Proti Mraz

10,0°C-30,0°C

50°C-20,0°C

Off
Komfort
Eco
Proti Mraz
Znizit

Uroven 6

Aktivne Dni

Interval 1

Interval 2

Interval 3

Aktivne Dni

Interval 1
Interval 2

Interval 3

Uroven 7

Perioda Vypnuta
Sobota-Nedela
Pondelok-Piatok
Pondelok-Nedela
Pondelok, Utorok,...,

Nedela
00:00 - 23:50
00:00 - 23:50

00:00 - 23:50

Periéda Vypnuta
Sobota-Nedela
Pondelok-Piatok

Pondelok-Nedela

Pondelok, Utorok,...,
Nedela

00:00 - 23:50
00:00-23:50

00:00 - 23:50
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Il Nastavenie parametrov
klimatickej krivky zény
(pristupné iba cez heslo
inStalatéra)

Menu — ,Nastavenia“ —  klimaticka krivka zény*
- stlacte tlacidlo » takym spbsobom, aby bolo zvyraz-
nené Cislo vpravo od napisu ,Zéna‘;

- pouzite tlacidla A a ¥ na zmenu zony;
- stlacte tlacidlo e.

Objavi sa nasledovné zobrazenie:

Vonkajsi Re

820°C
Bas Privod Tep 40.0°C
Teplé Pocasie Vypnutie 21.0°C
Bas Vonk Tep 21.0°C
Des Vonk Tep -4.0°C

(&)
&
i3
c
53
=
&
]
<
=
1]
=1
c
=
=1
T

parameter ,Korekcia na kompenzaciu vstupnej teploty vo
vzt'ahu k max. vonk. teplote, ak je odlisny od 0, zmeni Kli-
maticku krivku z linearnej na kvadraticki a umozni lepSie
prispdsobit’ zmenu setpointu voci zmene vonkajsej teploty.

Kvadraticka klimaticka krivka bude mat’ tri parametre:

- Max. Setp. Vykur.
- Max. vonk. teplota
- Min. vonk. teplota

zékladnej linearnej klimatickej krivky a hodnota Min. Setp.
vykur. znizena o hodnotu parametra ,Korekcia na kompen-
z&ciu vstupnej teploty vo vzt'ahu k max. vonk. teplote”, tak
ako je mozné vidiet’ z prikladu na obr.

Teplotana 4
privode (°C)

Max. Setp. Viykur.

BES
~
~

Min. Selp. Vot N . IKorekmanakompenzamuvstupne]

v teploty vo vztahu k max. vonk. teplote

>
>

Max. vonk. Vonkaj$ia teplota
T vonkajsia (°C)

teplota na vypnutie

Min. Vonk.
teplota

LIl Programovanie zény

Programovanie hodinového rozvrhu zoény je Standardne
(default) nastavené ako deaktivované.

V skutoCnosti, aby sa aktivovala poziadavka zony, staci
uzavriet” kontakt poziadavky danej zony. V tomto pripade
modul (alebo kaskada modulov) sa aktivuje s nastavenou
hodnotou rovnajucou sa hodnote vypocitanej na klimatic-
kej krivke zény zvySenej o hodnotu ,Extra bod nastavenia
zény* a zmieSavaci ventil sa bude modulovat’, aby sa tep-
lota vstupu do zariadenia zony udrzala rovna vypocitanej
hodnote bodu nastavenia.

Na aktivovanie programovania zony:
Menu — ,Nastavenia“ — ,Konfig. ¢as. rozvrh*

Clock Settings

Konfiguracia Zariadenia
Nastavenie Zony
Ext. Zone Climatic Curve

Po potvrdeni tlacidlom e sa objavi obrazovka:

Clock Settings

CH Clock
DHW Clock
CH Ext. Zones Clock

- pomocou tlagidiel A/V¥ zvolte ,CH z6na ¢as. rozvrh®
- tlacidlom » sa posunte na moznost’ ,Deaktivovany®,
a zmerite ju na ,aktivovany® pomocou tlagidiel A/V

- potvrdte tlacidlom e

Chod'te na:
Menu — ,Rozvrh hodin®
Potvrdenim tlacidlome:

Program Hodin
Programovacia Zona Ext.

Programovacia Skupina

Nastavenie Dovolenka
Sezonne Nastavenie

zvolte ¢islo zény na programovanie a potvrdte tlacidlom e.

External Zona 1

Program Komfortna Peridda 1

20.0°C
5.0°C
Proti Mraz

Komfort Hodnota Nastavenia
ECO Hodnota

Mimo Toleranciu Hodnoty Nast




Pre kazdu zénu je programovatelnych 7 obdobi a vyberaju
sa zmenou Cisla, ktoré sa objavi pri napise ,programovanie
obdobia“.

~Setpoint Comfort” je setpoint, ktory sa nastavuje pre pros-
tredie obsluhované zénou v aktivnom ¢asovom pasme de-
finovanom v ramci daného obdobia a méze byt nastavené
medzi desat’ — Styridsat’ stupriov.

Pri nastaveni default-hodnoty 20 °C ako ,Setpoint Comfort®
bude klimaticka krivka, ktora reguluje setpoint zény pres-
ne takd, ako bola nastavena v ods. Nastavenie parametrov
klimatickej krivky zény (pristupné iba cez heslo instalatéra)
na str. 84.

Pri zmene hodnoty ,Setpoint Comfort* sa klimaticka krivka
posunie nahor alebo nadol podla toho, &i je setpoint vyssi
alebo nizsi ako 20 °C. Posun krivky bude o dva stupne za
kazdy stupen rozdielu medzi nastavenou hodnotou setpo-
intu a hodnotou 20.

.oetpoint ECO* je nastavenie, ktoré sa moze pohybovat’
v rozmedzi 5 az 20 stupriov a mdze byt vybrané ako set-
point pre prostredie obsluhované zénou mimo aktivneho
¢asového pasma.

Parameter ,Setpoint mimo intervalu® definuje, akym spo-
sobom je riadena zéna mimo aktivnych ¢asovych pasiem
(v ramci ktorych je setpoint prostredia vzdy nastaveny na
~comfort®).

Moznosti pre ,Setpoint mimo intervalu® su nasledovné:

- Eco: Setpoint prostredia je nastaveny na ECO. Set-
point zény sa upravuje na hodnotu o dva stupne me-
nej za kazdy stupen rozdielu medzi setpointom ECO
a hodnotou 20 (napriklad pri 20° je setpoint 50, pri 18
stupnoch je setpoint 50+2*(18-20)=46.

- Znizeny: setpoint zény je znizeny o 10 stupnov oproti
hodnote setpointu zény nastavenému na Tcomfort =
20°.

- Ochrana proti zamrznutiu: Setpoint prostredia je na-
staveny na 5 °C, ¢im sa dosiahne redukcia oproti set-
point comfort 0 30 stupriov.

- Off: V tomto pripade doéjde k preruseniu vyroby tepla.

- Comfort: setpoint ostava na rovnakej drovni ako pri
aktivnych €asovych pasmach. Tato volba pochopi-
telne nema zmysel v pripade, Ze si prajete naprogra-
movanie, ale mdze byt uzitocna, ak chcete doda-
vat’ teplo trvalym spdsobom bez Uprav samotného
programovania.

A Aby zéna v naprogramovani fungovala, musi byt’
kontakt ,poziadavka na teplo® zavrety. V opatnom
pripade bude zéna ignorovat’ akukolvek poziadavku
z0 strany programatora rozvrhu.

LIV Programovanie ¢asovych pasem

Zvolte:
Menu — ,Rozvrh hodin“ — ,Program CH zény*

External Zdna 1
Program Komfortna Peridda 1

20.0°C
5.0°C
Proti Mraz

Komfort Hodnota Nastavenia
ECO Hodnota
Mimo Toleranciu Hodnoty Nast

Po vstupe do ,Programovanie obdobia*:

External Zona 1 - Peridda 1

Pondelok-Nedela
07:10
00:00
00:00

Interval 1
Interval 2

Interval 3

Prostrednictvom volby ,Aktivne dni“ je mozné vybrat’ ob-
dobie programovania. Méze byt’ vybrany jeden den v tyzd-
ni alebo jedna z tychto troch skupin:

- Pond.-Ned.

- Pond.-Pia.

- Sob.-Ned.

Takymto spésobom je ulahcené tyzdenné programovanie
rozlicné pre pracovny tyzden a vikend.

Aktivne Casové pasma pre kazdé obdobie su tri. RozliSenie
v rozvrhu je po 10 minut.

.V Informacie o fungovani zény

Zvolte:
Menu — ,Informéacie” — ,Stav Zony*

External Zona Status 1

External Zona

Na vyber zény, ktorej informécie si zelate zobrazit’, postu-
pujte rovnakym spdsobom ako v predoslom odseku.

Po volbe tlaCidla e na objavi nasledovné zobrazenie:

External Zona 1

Chyba

RT Vstup

Hodnota Nastavenia Zony
Teplota Prietoku

External Zona 1
Hodnota Nastavenia Zony A

Teplota Prietoku
Ventil
Pumpa
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